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II

(Kazlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO KOZLEMENYEK

EUROPAI BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG KOZLEMENYE

Végrehajtdsi dtmutaté a Kanada, az Eurdpai Uni6 és tagillamai kozotti CETA-megéllapoddshoz
csatolt, a megfelelgségértékelés eredményeinek kolcsonos elfogadisirél sz6l6 jegyzGkonyvhoz

(2021/C 351/01)

Bevezetés

A kereskedelem technikai akadélyai terén az Eurdpai Unié (EU) és Kanada kozotti dtfogd gazdasdgi és kereskedelmi
megéllapodds (CETA) alapjan ambicidzus jegyzSkonyv szabdlyozza a megfelelGségértékelés eredményeinek kolesonos
elfogaddsat (a tovabbiakban: jegyz6konyv) (1).

1998 ota Kanada és az EU kolcsonds elismerési megallapodds utjan elismeri megfelelGségértékeld testiileteik
eredményeit (). Ez az egylittmiikodés azért lehetséges, mert az EU és Kanada biztonsdgi és egészségvédelmi kovetelményei
hasonléak. Igy a felek a kolcsonos elismeréstél sz616 megallapodds megkotésével gondoskodtak a fogyaszték biztonsagardl
és egészségvédelmérdl, mikozben a megfelelGségértékelés eredményeinek kolesonos elfogaddsa révén tizleti tevékenységiik
kevesebb felesleges tobbletkoltséggel jar.

A jegyz6konyv, amely az 1998-as kolcsonos elismerési megallapodds helyébe 1épett, kiterjeszti az érintett termékdgazatok
korét, és a megfelelGségértékelési egylittmtikodés keretében els alkalommal kotelez6vé teszi a megfelelGségértékeld
testiiletek akkreditaldsat. Ily médon a jegyzSkonyv megerdsiti a nyilvanos feliigyeletet, és 6sztonzi a megfelelGségértékelési
tevékenységek terén folytatandd jovébeli nemzetkozi egytittmeikodést.

E dokumentum célja, hogy megkonnyitse a jegyz6konyv alapvet§ elemeinek gyors végrehajtasit. Gyakorlati irinymutatdst
nyljt az unids akkreditdcids testilletek, a Bizottsdg, a tagdllami bejelent6 hatbsdgok és a kanadai hatdsdgok dltal
meghozando intézkedésekrdl és [épésekrdl.

Ez az irdnymutaté dokumentum a termékek belsé piacaval foglalkoz6 szakértdi csoport akkreditdcioval és megfelelGségérté-
keléssel foglalkozé munkacsoportjaval (a tovabbiakban: IMP szakértSi csoport) a 2020. december 8-i és a 2021. janudr 20-i
tilésen folytatott konzultdci6 alapjan késziilt.

A dokumentum azokra a lépésekre sszpontosit, amelyeket az EU-nak és tagdllamainak akkor kell megtenniiik, amikor az
érdekelt megfelelGségértékeld testiiletek az uni6s és kanadai piacra vonatkozdan az unids és kanadai jogi el6irdsok szerinti
megfelelGségértékelési tevékenységiik elismerését kérik, ideértve a piacfeliigyeletre és a biztositékokra vonatkozé
informacidkat is. Ezen tilmenden a kanadai hat6sdgok hozzdjaruldsdval az irdnymutatds azt is kifejti, hogy a kanadai
hatdsdgok milyen médon dolgozzék fel a jegyz8konyv alapjan varhaté unids kérelmeket.

() A CETA-t 2017 Ota ideiglenesen alkalmazzdk, a jegyzSkonyvet is beleértve. Ldsd: a Tandcs (EU) 2017/38 hatdrozata
(2016. oktober 28.) az egyrészrl Kanada, mésrészrdl az Eurdpai Unidé és tagéllamai kozotti 4tfogd gazdasdgi és kereskedelmi
megallapodds (CETA) ideiglenes alkalmazdsarél (HL L 11., 2017.1.14., 1080. o.).

() HLL280.,1998.10.16.,1. 0., HLL 278.,2002.10.16., 19. 0.
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A. A jegyz6konyv alkalmazasi kore

A 2.1. cikk szerint a jegyzékonyvet az 1. mellékletben felsorolt termékcsoportokra kell alkalmazni (). Ennek
eredményeként az unids akkreditdcios testiiletek és egyes esetekben a Kanadai Szabvanyiigyi Tandcs (%) akkreditdlhatja a
kanadai megfelelGségértékeld testiileteket az aldbbi harmonizdlt unids jogszabalyok alapjan torténé megfelelGség-értékelési
tevékenységekre:

— 2014/53/EU irdnyelv: Rddi6berendezések

— 2014/30/EU iranyelv: Elektromdgneses osszeférhetdség
- 2009/48/EK irdnyelv: Jatékbiztonsdg

— 305/2011/EU rendelet: Epitési termékek

- 2006/42[EK irdnyelv: Gépek

— 2014/32/EU irdnyelv: Mérémfszerek

- 92/42[EGK irdnyelv: Melegviz-kazanok

— 2014/34/EU irdnyelv: Robbandsveszélyes légkorben torténd felhasznaldsra szdnt felszerelések és védelmi rendszerek
(ATEX)

— 2000/14/EK irdnyelv: Kiiltéri haszndlatra tervezett berendezések zajkibocsdtdsa a kornyezetben
— 2013/53/EU iranyelv: Kedvtelési célii vizi jarm

A fent felsorolt uni6s jogszabdlyoknak megfelel§ hatdlyd kanadai jogszabélyok felsoroldsa bonyolultabb, mivel a kanadai
jogszabalyok nem irdnyelveken alapulnak, hanem torvényekbdl és végrehajtasi rendeletekbdl dllnak, amelyek mindegyike
tartalmaz kotelez§ szabélyozdsi kovetelményeket. A termékdgazattdl fiiggSen a nemzeti kormdny vagy a tartomdnyok és a
teriiletek felel@sek a joghatdsdguk teriiletén alkalmazandé szabélyozasi kovetelmények meghatarozasaért.

Igy az 1. mellékletben felsorolt néhdny termékkategéria esetében a tartomanyok és a teriiletek felelgsek a tartomanyukra
vagy teriiletitkre vonatkozd szabélyozdsi kovetelmények meghatdrozdsdért, mig mds, a nemzeti kormdny daltal
meghatdrozott termékkategdridk valamennyi tartomédnyban és teriileten alkalmazanddk.

Tovabbi informéciok, beleértve szdmos szovetségi torvény esetében a szovetségi hatdsagokat is, itt taldlhatok: http:/[www.
ic.gc.caeic/site/oca-be.nsfleng/ca03084.html

Ezenkiviil az onkéntes kodexeket és szabvanyokat gyakran a torvényekre és végrehajtdsi rendeletekre val6 hivatkozdssal
épitik be, ami jogilag kotelez6vé teszi azokat. E tekintetben Kanada nemzeti kddexeit nemzeti szinten dolgozzdk ki, de
azokat a tartomdnyok és teriiletek szintjén hajtjak végre, a torvényes célokbdl sziikségesnek itélt modositasokkal.

Kanada nemzeti kbdexeivel kapcsolatban tovabbi informdciok itt taldlhatok:

https://nrc.canada.cafen/certifications-evaluations-standards/codes-canada/codes-development-process/how-national-
codes-are-developed

A kanadai piacon miikodd eurépai megfelelGségértékeld testiiletek szdmadra egy mdsik fontos szempont a szovetségi, illetve
tartomanyi vagy terilleti szinten joghat6sdggal rendelkezd hatésigokkal valé kapcsolat felvétele és fenntartdsa olyan
termékkategéridkra vonatkozdan, amelyekre az akkreditdciot kérik. Ez a kovetelmény tgy is teljesithetd, hogy felveszik a
kapcsolatot a szabalyozé hatdsdg tandcsadd szervével, amely az adott teriileten illetékes kanadai szabalyozé hatdsiagokbol
all.

A szabalyoz6 hat6sdg tandcsadé szerveinek listdja itt taldlhato:
https:/[www.scc.cafen/accreditation/scc-accreditation-regulatory-authority-advisory-bodies

Tekintettel a kanadai rendszer jellegére, a Kanadai Szabvanyiigyi Tandcs nem kezeli a terméktandsitdsra vonatkozé
szabélyozdsi kovetelmények tuddsbazisit. Ehelyett, a megfelel6ségértékeld testiilet iigyfele felelSs a kanadai hatésdgok dltal
megkovetelt megfelel6 mdszaki szabviny azonositdsdért, amikor a szabdlyozdsi kovetelményeknek valé megfelelés
érdekében termékének tanusitdsdt kéri, akdr igényli a megfelelGségértékelS testiilet segitségét, akdr nem. Az unids
megfelelgségértékel testiileteket és akkreditdcios testiileteket az e dokumentum C. és F. szakaszdban ismertetett, az

() A vonatkoz6 unids jogszabalyok hatdlyit illetSen a jegyzSkonyv kimondja, hogy a termékcsoportok attdl fiiggenek, hogy az druk
harmonizlt unids jogszabélyoknak valé megfelelésének értékelése céljabdl az EU elismeri-e a nem korményzati szervezeteket. Jelenleg
a csak a nem kormdnyzati szervek elismerésére vonatkoz6 ilyen kovetelmény nincs hatdssal az 1. mellékletben felsorolt termékeso-
portokra.

(*) Ajegyz6konyv 15. cikke értelmében a Kanadai Szabvanyiigyi Tandcs jelenleg a radiéberendezések tekintetében a 2014/53EU irdnyely,
tovabbd az az elektromdgneses OsszeférhetSség tekintetében a 2014/30/EU irdnyelv tekintetében akkreditélhatja a kanadai megfelel8sé-
gértékel testiileteket, a tobbi felsorolt unids jogszabdly esetében azonban a Kanadai Szabvanyiigyi Tandcsot a jegyzékonyv 12. cikke
értelmében el kell ismerni, 1dsd még a C. szakaszt.


http://www.ic.gc.ca/eic/site/oca-bc.nsf/eng/ca03084.html
http://www.ic.gc.ca/eic/site/oca-bc.nsf/eng/ca03084.html
https://nrc.canada.ca/en/certifications-evaluations-standards/codes-canada/codes-development-process/how-national-codes-are-developed
https://nrc.canada.ca/en/certifications-evaluations-standards/codes-canada/codes-development-process/how-national-codes-are-developed
https://www.scc.ca/en/accreditation/scc-accreditation-regulatory-authority-advisory-bodies
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Eurépai Akkrediticids Egyiittmiikodési Szervezet és a Kanadai Szabvanyiigyi Tandcs kozos irdnyitocsoportja segiti a
szabalyozdsi kovetelményekkel kapcsolatos informacidk felkutatdsaban. Emellett a Kanadai Szabvanyiigyi Tandcs tovabbra
is rendelkezésre dll, és segitséget nyujt az érdekelt unids akkreditdcids és megfelelGségértékeld testiileteknek a kanadai
szabélyozasi rendszerrel kapcsolatban.

Ami a kanadai kovetelményeket illeti, a Kanadai Szabvanyiigyi Tanacs a kanadai megfelelgségértékeld testiiletekkel azonos
moédon  akkreditdlhatja az érdekelt unids megfelel@ségértékels testiileteket. A Kanadai Szabvanyiigyi Tandcs altali
akkreditdcio a jegyz6konyvben foglaltakon kiviili lehetSség, amit ezért néhdny unids megfelelGségértékels testiilet mér a
jegyzdkonyv ideiglenes alkalmazdsa elStt igénybe vett, igy Gket a Kanadai Szabvdnyiigyi Tandcs madr akkreditdlta. A
jegyz6konyv értelmében az unids tagdllami akkreditdcids testilletek az érintett termékdgazatok tekintetében immadr
akkreditalhatjak a teriiletiikon maikodd, és a kanadai kovetelményeknek valé megfelelést értékeld szervezeteket.

A jegyzdkonyv el6irja, hogy az EU és Kanada konzultdcidt folytat annak érdekében, hogy az 1. melléklet médositdsdval
kiterjessze a jegyz6konyv alkalmazasi korét. E tekintetben a 2.2. cikk tigy rendelkezik, hogy els6bbséget kell biztositani a 2.
mellékletben felsorolt termékcsoportoknak.

A 2. melléklet a kovetkezd termékkategdridkat sorolja fel:

— orvostechnikai eszk6zok, beleértve ezek tartozékait

— nyomdstart6 berendezések, beleértve a tartdlyokat, csGvezetékeket, ezek tartozékait és szerelvényeit
- gdz halmazallapoti tiizelSanyagokat elégetd késziilékek, beleértve a kapcsol6dé szerelvényeket

- egyéni védGeszkozok

— vasati rendszerek, alrendszerek és a kolesonos atjarhatésagot lehet6vé téve rendszerelemek

— hajéfedélzeten elhelyezett berendezések.

B. Akkreditilds, kijel6lés, kifogds (hidnya) és a megfelelGségértékeld testiiletek elismerésére vonatkozo tovibbi
kovetelmények

A megfelel@ségértékelési eredmények kolcsonos elfogadasardl szol6 hagyomdnyos kolesonds elismerési megéllapo-
dasokhoz képest a jegyzd8konyv dj, kotelez6 kovetelményt vezet be arra vonatkozdan, hogy a megfelelGségértékels
testiileteket elismert akkreditdcids testiileteknek kell akkreditdlniuk. A kanadai és az unids megfelelgségértékeld testiiletek
akkreditdcidjanak kotelez6vé tételével a jegyzGkonyv megerdsiti a Kanada és az EU kozotti megfelelgségértékelési
tevékenységek nyilvanos feliigyeletét.

A jegyz8konyv 4. cikke el6irja, hogy a megfelelgségértékeld testiletnek akkreditaciot kell kérnie a teriiletén mikodd
akkreditdcios testiilettS], ha a mdsik fél a 12. vagy 15. cikk alapjdn elismerte ezt az akkreditdcids testiiletet. Ha azonban
nincsenek a 12. vagy 15. cikk alapjan elismert akkreditdcios testiiletek, tigy a megfelelGségértékeld testiiletek a masik Fél
teriiletén kérhetnek akkreditdciot. A jegyzSkonyv 4. cikke ezért ,el6nyben részesitett médszerként” hatdrozza meg, hogy a
megfeleldségértékeld testiiletek sajat teriiletiikon az ott elismert akkreditdcios testiiletekt6l kérnek akkreditaciot.

A kovetkez§ szakaszok elGszor a kanadai, majd az unids megfelelGségértékeld testiiletek elismerésének maodjat ismertetik. A
kanadai és az unids akkreditdcios testiiletek elismerését részletesebben a C. szakasz ismerteti.

A kanadai megfelelgségértékeld testiiletek elismerése

A jegyzdkonyv 3.2. cikke meghatdrozza a kanadai megfelelGségértékeld testiiletek elismerésére vonatkozé eljardst. Amint
egy kanadai megfelelGségértékeld testiilet dtesett a 3.2. cikk a) pontjaban vagy a 3.2. cikk b) pontjiban el8irt eljdrdson, a
hozza rendelt azonosité szimmal egyiitt felkeriil a nyilvinos NANDO weboldalra, igy a szdmdra kijel6lt termékkategériak
tekintetében mar mitkodhet az unids piacon.

A 3.2. cikk a) pontja vagy a 3.2. cikk b) pontja szerinti elismerési eljards jorészt megegyezik, csak az akkreditdcios folyamat
elsG 1épésében tér el.
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Az eljdrasok az alabbi ot egymadsra épulS 1épésbdl dllnak: i. akkreditdcio, ii. kijelolés, iii. kifogds (hidnya); iv. nincs
visszavonds, és v) folyamatos megfelelés.

1. Akkreditdcio:

3.2. cikk a) pont: . a megfelel6ségértékeld testilletet egy, az Eurépai Unié tagdllama dltal kinevezett
akkreditdcios testiilet akkreditalta, mint olyat, amely értékelheti az adott eurdpai unids
miiszaki el6irdsoknak valé megfelelGséget;”

vagy:

3.2.cikkb) pont:  ,i. a Kanaddban letelepedett, harmadik félként eljdré megfelelGségértékeld testiiletet egy, a 12. cikk vagy
a 15. cikk szerint elismert akkreditdcids testiilet akkreditdlta, mint olyat, amely értékelheti az adott
eurdpai unids miiszaki elGirdsoknak vald megfelelGséget;”

A 3.2. cikk a) pontjanak i. alpontja szerint a kanadai megfelelGségértékels testiiletek akkreditdciot kérhetnek az unids
tagéllamok akkreditacios testiileteit6l.

A fentickben kifejtettek szerint amennyiben a megfelel@ségértékeld testiilet rendelkezik a 12. vagy a 15. cikk szerint
elismert valamely kanadai akkreditacios testiilet altal kiadott akkreditdcids tantsitvannyal, Gigy az elismerési eljards a 3.2.
cikk b) pontja szerinti eljards (a 3.2. cikk b) pontjinak i. alpontja). A kanadai akkreditdcios testiiletek elismerésével
kapcsolatos tovabbi informaciokért ldsd a C. szakaszt.

A jegyz6konyv 4. cikke el8irja, hogy az akkreditacids testiiletek a kanadai megfelelGségértékeld testiiletek akkreditdlasakor
nem alkalmazhatnak az uni6s megfelel6ségértékeld testiiletekre alkalmazottakndl kedvezdtlenebb feltételeket. Ezért az
unids akkreditdcios testiileteknek ugyanazokat a feltételeket és eljardsokat kell alkalmazniuk — nem tobbet, és nem
kevesebbet — a kanadai megfelelGségértékel testiiletek akkreditdldsdra, mint az akkreditdciét kéré unids megfelelGsé-
gértékeld testiiletek esetében.

A jegyz6konyv 5.2. cikke meghatdrozza az EU-ban akkreditdlandé kanadai megfelelGségértékeld testiletekre érvényes
mindségi elemeket. Az 5.2. cikk a)-b) pontja szerint a kanadai megfelelGségértékeld testilleteknek meg kell felelniiik
a 768/2008/EK hatdrozat I. mellékletének R17. cikkében meghatirozott kévetelményeknek, és rendelkezniitk kell
akkreditdcids tandsitvannyal.

A megfelelGségértékeld testiiletekre vonatkozo kévetelmények tdbldzata (nem teljes kord) (°):

1 A megfelelGségértékeld testiiletet nemzeti jogszabalyok szerint kell létrehozni, és a testiiletnek jogi személyiséggel
kell rendelkeznie.

2 A megfelelGségértékeld testiiletnek olyan harmadik félnek kell lennie, amely fiiggetlen az altala értékelt szervezettdl
vagy terméktdl.

3 A megfelelGségértékeld testiilet, annak felsGvezetése és a megfelelgségértékelést végzd munkavillaldja nem lehet a
értékelt termék tervezdje, gyartdja, szdllitdja, izembe helyezdje, vasarldja, tulajdonosa, felhasznéldja vagy
karbantartéja, valamint nem lehet az érintett felek meghatalmazott képviselGje sem.

4 A megfelelGségértékeld testilleteknek és munkatdrsaiknak a megfelelGségértékelési tevékenységeket a legmagasabb
szintii szakmai feddhetetlenséggel és az adott teriileten szitkséges miiszaki hozzaértéssel, minden
nyomdsgyakorlastdl és 9sztonzéstSl mentesen kell elvégezniiik.

5 A megfelelGségértékeld testiiletnek alkalmasnak kell lennie arra, hogy elvégezze a(z) [hivatkozds az uni6s jogszabély
vonatkozé részére] altal raruhdzott valamennyi olyan megfelelGségértékelési feladatot, amelyre bejelentették.

() Kérjiik, vegye figyelembe, hogy a kovetelmények nem teljes kortiek, igy a kovetelmények teljes listdja tekintetében ldsd kozvetleniil
a 768/2008EK hatdrozat I. mellékletének R17. cikkét.
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6 A megfelelGségértékelési tevékenységek elvégzéséért felelgs személyzetnek rendelkeznie kell a kovetkezdkkel: a)
alapos miiszaki és szakmai képzettség; b) kielégits ismeretek az dltaluk végzett értékelések kovetelményeirdl, és
megfelel§ hatdskor; c) az alapvetd kovetelmények, az alkalmazandé harmonizalt szabvanyok, valamint a
[vonatkozé unids jog] megfelel§ ismerete és megértése; d) képesnek kell lennie az értékelés elvégzését bizonyitd
tantsitvanyok, nyilvantartdsok és jelentések elkészitésére.

7 Biztositani kell a megfelelGségértékeld testiilet, valamint annak felsGvezetése és az értékelést végzs személyzet
partatlansdgat.
8 A megfelelgségértékeld testiiletek felel@sségbiztositast kotnek, kivéve, ha a felel@sséget a nemzeti jog szerint az llam

véllalja at, vagy ha a tagallam kozvetleniil maga felel a megfelelgségértékelésért.

9 A megfelel6ségértékeld testiilet személyzete betartja a szakmai titoktartds kovetelményeit minden olyan informdcié
tekintetében, amely a feladatai elldtdsa sordn jutott a birtokdba.

10 | A megfelel6ségértékeld testiiletek részt vesznek a vonatkozé szabvéanyositasi tevékenységekben, valamint a
vonatkozé [unids] jogszabdly alapjdn létrehozott, a bejelentett szervezeteket koordindlé csoport tevékenységeiben,
illetve gondoskodnak arrél, hogy az értékelést végzs személyzetiik tdjékoztatdst kapjon ezekrdl, tovabba dltalinos
utmutatoként alkalmazzak az emlitett csoport munkdja eredményeként létrejott adminisztrativ dontéseket és
dokumentumokat.

Fontos megjegyezni, hogy ezek a kovetelmények folyamatosak, azaz még ha az EU el is ismeri az adott kanadai megfelelGsé-
gértékeld testiiletet, amely megkezdheti miikodését az unids piacon, a testiiletnek tovdbbra is meg kell felelnie az 5.2.
cikkben foglalt kovetelményeknek. Ha a megfelelGségértékeld testiilet az elismerését kovetSen nem felel meg az emlitett
kovetelményeknek, igy a kanadai hat6sdgok a 8. cikkel 6sszhangban visszavonjdk a kijelolését, vagy a tagdllami hatésigok
ajegyz6konyv 7. cikkével 6sszhangban kifogast emelhetnek a kijel6lés ellen. Ezeket a pontokat részletesebben ldsd az alabbi
D. szakaszban.

2. Kijelolés:

. a Kanaddban letelepedett, harmadik félként eljaré megfelelGségértékels testiiletet Kanada az 5. cikkben
meghatérozott eljaras szerint jeloli ki;”

Az 5.1. cikk dgy rendelkezik, hogy Kanada a megfelelGségértékeld testiletek kijelolése céljabdl haszndlhatja az EU
elektronikus bejelentési eszkozét (NANDO). A megfelelGségértékeld testiilet kijelolésekor Kanada hatésdgainak meg kell
adniuk a jegyz6konyv 3. mellékletében felsorolt informdcidkat, amelyek a kovetkezSk:

o akijelolés kore (nem 1épheti tdl az adott testiilet akkreditdldsdnak korét);

ii. az akkreditacids tandsitvany és az akkreditdci6 kapcsolodo kore;

ii. a testiilet cime és elérhetGsége;”

Ezért a kijelolend kanadai megfelelGségértékeld testiiletnek rendelkeznie kell akkreditdcids tandsitvannyal.

A megfelelgségértékel§ testiilet kijelolésével az érintett hatdsdg biztositja a jelolt megfelelGségértékeld testiilet szakmai
alkalmassaganak nyilvanos feliigyeletét.

A NANDO-ban elvégzend§ konkrét kijelolési lépésekrsl lisd még a ,Haszndlati Gtmutaté: NANDO-INPUT | Uj
megkozelités Bejelentett és kijelolt szervezetek” cimd, 2017. szeptember 21-én kiadott dokumentum 50-72. oldaldt,
amely felvdzolja azokat a konkrét technikai lépéseket, amelyekkel a kanadai hatdsdgok a NANDO adatbazisban kijel6lhetik
a kanadai megfelel@ségértékeld testiileteket.

3. Kifogdsok

Lii. nincsenek a 6. cikk szerinti megoldatlan kifogdsok;”

A 6. cikk lehetdséget biztosit arra, hogy a NANDO-ban tortént bejelentéstdl/kijeloléstd] szamitott 30 napon beliil kifogdst
lehessen emelni valamely kanadai megfelelgségértékels testiilet kijelolésével szemben.
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Az unios jog értelmében a bejelentd hatésagok a NANDO adatbazison keresztiil kifogdst emelhetnek.

Az ilyen kifogdsokra vonatkozé eljardst és értékelést a 6. cikk ismerteti. Eszerint, a Bizottsdg és a tagallami bejelentd
hatdsdgok kifogast emelhetnek, ha Kanada nem nydjtotta be a 3. mellékletben ismertetett informdcidkat, vagy ha okkal
feltételezhetd, hogy a kanadai megfelelGségértékeld testilet nem felel meg a jegyz8konyv 5.2-5.4. cikkében foglaltaknak. E
tekintetben a kijelolt megfelelgségértékeld testiiletnek alapvetGen meg kell felelnie a 768/2008/EK hatarozat I. melléklete
R17. cikkében meghatdrozott kovetelményeknek, ldsd a jegyzdkonyv 5.2. és 5.3. cikkét.

A 6.2. cikk alapjdn a Bizottsdg és a tagdllami bejelentd hat6sdagok tovabbi informdcidkat kérhetnek a kanadai hatésdgoktél a
jegyz8konyv 5.2-5.4. cikkének valamely kijelolt kanadai megfelelGségértékeld testiilet dltali teljesitésérdl. E tekintetben, a
kanadai hatdsdgok valaszat kovetGen tovabbi 30 nap dll a Bizottsdg és a tagdllami bejelentd hat6sdgok rendelkezésére,
hogy értékeljék ezen informdcidkat, és hasonloképpen kifogdst emelhetnek a kanadai megfelelgségértékel testiilet
kijelolésével szemben. E célbol a NANDO egyik funkcidja haszndlhaté.

Az elismerésre vonatkozé tovabbi kovetelmények:

4:  iv. az 5. cikkben meghatdrozott eljdrasokkal osszhangban tett kijelolést nem vonja vissza Kanada;”

Ezek a kovetelmények magatol értetddbek, azaz ha Kanada visszavonja a kijelolést, akkor ezt koveten a kanadai megfelel-
ségértékeld testiiletet torlik a NANDO adatbazisbol.

5. , a 6.1. cikkben vagy a 6.2. cikkben emlitett 30 napos iddszak lejartat kovetden a Kanaddban letelepedett,
harmadik félként eljar6 megfelelGségértékeld testiilet tovdbbra is megfelel az 5.2. cikkben leirt feltételek
mindegyikének;”

A fentiekhez hasonléan az elismeréshez és a NANDO-ban vald jegyzékbe vételhez a kanadai megfelel@ségértékels
testiileteknek tovabbra is meg kell felelniiik az 5.2. cikkben leirt valamennyi feltételnek.

Az unids megfelelGségértékeld testiiletek kijelolése és elismerése

A jegyz8konyv 3.1. cikke az EU-ban letelepedett megfelelGségértékel§ testiiletek elismerésére vonatkozik. A 3.1. cikk a)
pontja és a 3.1. cikk b) pontja szerinti eljdrds jelentSsen kiilonbozd, és eltér a kanadai megfelelGségértékeld testiiletek

......

elismerési eljardsatdl is, amint azt fentebb kifejtettiik.

A 3.1. cikk a) pontja értelmében a Kanadai Szabvanyiigyi Tandcs dltal akkreditdlt uniés megfelelGségértékeld testiiletet
azonnal el kell ismerni mint olyat, amely tandsithatja az akkreditdciéja hatokorébe tartozé termékek mdszaki
szabvanyoknak valé megfelelGségét, amely tantsitist a megcélzott kanadai piacokon 1évd joghatbsdgok szabalyozoi
megkovetelik. gy a 3.1. cikk a) pontja szerinti elismerési eljirds nem ir el§ kifogdsolasi idGszakot, kijelolést vagy mds
kumulativ kovetelményt.

A Kanadai Szabvanyligyi Tandcstol kapott akkreditaciot kovetSen a kanadai hatésdgok a Kanadai Szabvanyiigyi Tandcson
keresztiil a Kanadai Szabvanyiigyi Tandcs honlapjan jegyzékbe veszik az unids megfelelGségértékel§ testiiletet. Az erre a
jegyzékre mutatd link nyilvdnosan elérhet6 lesz a NANDO-ban is.

A 3.1. cikk b) pontja értelmében, ha valamely elismert unids akkreditdcids testiilet akkreditdlja az uniés megfelelGsé-
gértékeld testiiletet, akkor a kanadai megfelelGségértékeld testiiletekre vonatkozéan fent ismertetett 6t kumulativ 1épésre
szinte analg médon keriil sor.
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Eszerint, az unidés megfelelGségértékeld testiiletet — amellett, hogy egy elismert unids akkreditdcios testiilettSl kér
akkreditdciot (a 3.1. cikk b) pontjdnak i. alpontja) — az 5. cikkel 6sszhangban egy tagdllami bejelent$ hatésdgnak is ki kell
jelolnie.

— A tagillami bejelent8 hatdsdgok szdmadra ez magéban foglalja az 5.1. és az 5.5. cikknek valé megfelelés biztositdsat. A
tagdllami bejelentd hat6sdgoknak ezért a fentiek szerint fel kell tiintetniiik a 3. mellékletben szerepld informdcidkat, és
biztositaniuk kell, hogy az unids megfelelGségértékeld testiiletet elismert unios akkreditdcios testiilet akkreditdlja (a 3.1.
cikk b) pontjanak ii. alpontja).

— A tagillami bejelentd hatdsdgok kozvetleniil a kanadai hatdsdgoknak jelolnek ki uniés megfelel6ségértékeld testiileteket
az aldbbi funkciondlis postafibkon keresztiil: cetainfo@scc.ca. Fontos tudnivald, hogy a tavkozlés és az elektromagneses
osszeférhetdség teriiletén kiilon eljaras alkalmazandé (°).

- A tagdllami bejelentS hatésdgok az unids megfelelGségértékeld testiiletek kijelolésekor a kijel6lésrdl mdsolatban
tdjékoztatjdk a Bizottsdgot a kovetkez8 funkcionalis postafickon keresztiil: GROW-NANDO-ADMINISTRATOR@ec.
europa.eu

— Az unids megfelelgségértékeld testiiletnek a 6.1. cikk (a 3.1. cikk b) pontjinak iii. alpontja) szerinti 30 napos
kifogdsoldsi idGszakot kovetSen nem lehet a kanadai hatésdgok részérdl emelt megoldatlan kifogdsa. A 30 napos
id@szak alatt a Kanadai Szabvanyiigyi Tandcs kapcsolatba 1ép a széban forgd termékdgazat tekintetében joghat6siggal
rendelkezé megfelel§ kanadai szabdlyoz hat6sdggal, és segitséget nytjt a Kanaddban torténd elismeréshez szitkséges
adminisztrativ eljirdsokban;

— Az unids megfelelgségértékeld testiiletnek meg kell felelnie a kanadai megfelelgségértékeld testiiletekre vonatkozéhoz
hasonlé kiegészits kovetelményeknek, a fentebb ismertetettek szerint (3.1. cikk b) pont iv—v. alpont).

Legkés6bb 30 nappal a tagallami bejelents hat6sdg dltali kijelolés kézhezvételét kovetSen a kanadai hatdsdgok elismerik az
uniés megfelelGségértékeld testiiletet, vagy a jegyzékonyv 6. cikkével osszhangban megtagadjdk annak elismerését. A
kanadai hat6sdgok vélaszukat e-mailben kozvetlenill a tagdllami bejelent6 hatésdgnak kiildik meg. Amennyiben Kanada
elismeri az EU megfelelGségértékeld testiiletét, tigy feltiinteti azt a megfelel§ weboldalan.

Ha a vdlasz nemleges, igy a tagdllami bejelent§ hatésdgnak a kovetkezd funkciondlis postafidkon keresztiil kell
tajékoztatnia a Bizottsagot:

GROW-NANDO-ADMINISTRATOR®@ec.europa.eu

Amennyiben a nemleges vilasz valamennyi tagéllam szdmadra aggélyos kérdéseket vet fel, a Bizottsdg Osszehivja az IMP
szakért6i csoportot.

A kanadai megfelelGségértékel§ testiletekhez hasonléan — a fentiekben leirtak szerint — az unids megfelel6ségértékeld
testitletet kijelol§ érintett tagdllami bejelentd hat6sdg biztositja a testillet szakmai alkalmassiga feletti nyilvanos
feligyeletet, fiiggetleniil att6l, hogy hol adtdk ki a testiilet akkreditéldsi tantsitvanyat.

C. A Felek akkrediticios testiileteinek elismerése

A hagyomadnyos kolcsonos elismerési megéllapoddsokhoz képest a jegyz8konyvnek j eleme, hogy a jegyzékonyv szerinti
megfelelGségértékels testiiletek elismeréséhez kotelez6vé teszi e testilletek akkreditdldsdt, erdsitve ezdltal a nyilvanos
feliigyeletet. Emiatt a megfelelGségértékeld testiileteknek vagy a sajdt teriiletitkon mikodd elismert akkreditdcios testiilettdl
vagy a mdsik Fél akkreditdcios testiiletét6] kell akkreditdciot kérniiik.

(®) Ha a megfelelGségértékeld testiilet az RSS-102 szerint vizsgdlja a berendezéseket, akkor nincs sziikség elismerésre, a laboratériumnak
egyszertien csak regisztrélnia kell az aldbbiak szerint:

Ha a megfelelGségértékeld testiilet a berendezéseket tandsitja, akkor a CB-01 és a CB-02 eljdrast kell kovetni.

A cégszamok a frekvenciagazdalkoddsi rendszeren keresztiil (ij webfidk létrehozdsaval érhetdk el.

1. Kattintson a ,Register a new Web Account for a new or existing Licensee or Certification/Registration clients or Broadcaster” (ij
webfiok regisztrldsa 4j vagy meglévd licenctulajdonos szdmara, illetve iigyfelek vagy miisorszolgdltatok tandsitdsa/regisztraldsa)
lehet@ségre.

2. Az Equipment Certification and Registration list (eszkoztantsitds és -regisztracio listdja) pontban valassza a ,New Applicant” (ijj
kérelmezd) vagy a ,New Agent Applicant” (4j tigynok kérelmezd) lehetGséget, majd kattintson a ,Next” (kovetkezs) gombra.

3. Toltse ki a ,Web User Information” (webfelhaszndl6i adatok), az ,Applicant information” (kérelmez§ adatai) és a ,Certification
Letter Contact” (tansit6 levél kapcsolati adatok) rovatot.

4. Tekintse 4t az informdacidkat, majd kiildje el a kérelmét.

Ha madr van webfidkja, tovabbi cégszdmot kérhet.

1. Jelentkezzen be a felhaszndléi fidkjdba.

2. Vilassza ki a ,list my application” (kérelmeim listdja) opciét.

3. Kattintson az ,Add Client” (iigyfél hozzdaddsa) gombra, amely az oldal tetején a neve jobb oldaldn taldlhaté.
4. Vilassza ki a ,New Applicant” (4j kérelmezd) opcidt, majd kattintson a ,Next” (kovetkez8) gombra.

5. Toltse ki a véllalkozds adatait, majd kattintson a ,Next” (kovetkez6) gombra.

6. Tekintse at az informdciokat, majd kiildje el a kérelmét.
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A jegyzSkonyv 12. és 15. cikke meghatdrozza azt az eljdrast, amelynek keretében elismerhet8 az akkreditdcios testiiletek
arra valé jogosultsdga, hogy a mdsik fél piacdra vonatkozban megfelelGségértékeld testiileteket akkreditdljanak. A 15. cikk
megéllapitja, hogy a tdvkozl§ végberendezésekre, az informdcidtechnoldgiai berendezésekre, a rddidkommunikécids
berendezésekre és az elektromdgneses Osszeférhet@ségre vonatkozé miiszaki szabdlyok tekintetében Kanada a
jegyz6konyv () hatdlybalépésének napjatdl elismeri az unids tagéllamok valamennyi nemzeti akkreditacids testiiletét, az
EU pedig hasonloképpen elismeri Kanadai Szabvanyiigyi Tanacsot (SCC).

Ezért az SCC-t mar elismerték kanadai megfelelGségértékels testilletek akkreditdldsira a kovetkezd teriileteken: A
radiberendezésekrdl sz616 2014/53/EU irdnyelv és az elektromdgneses Osszeférhet8ségrél szol6 2014/30/EU irdnyelv. E
tekintetben egyes kanadai megfelel§ségértékelS testilletek mdr szerepelnek a NANDO-ban, és miikodnek az unids
piacon (¥).

Hasonl6képpen valamennyi unids akkreditdcids testiilet mdr akkreditalhat uniés megfelel6ségértékeld testiileteket a kanadai
tavkozlési torvény, radiétavkozlési torvény és radiokommunikdcios szabdlyzat tekintetében, beleértve a rddidkésziilékekre
és a kapcsolddo innovidcids, tudomdnyos és gazdasagfejlesztési eljardsokra vonatkozé miszaki kovetelményeket is ().

Az 1. mellékletben felsorolt dsszes tobbi termékdgazat vonatkozdsdban a jegyzékonyv 12. cikke elismerési eljarast ir el az
érdekelt akkreditdcios testiiletek szdmdra (1°).

Akkreditdcios testilleteik elismerésének kérelmezése érdekében a kanadai és az unids hatdsdgok () a 12.2. cikknek
megfelel6en benyijthatjidk egymdsnak az elismerés irdnti kérelmet, amelynek tartalmaznia kell az adatok teljes korét,
kiilonosen az akkreditdcios testiiletek esetében a kovetkezGket:

— neve, cime és elérhet8sége;
— annak bizonyitéka, hogy felhatalmazasa a kormanytdl ered;
— nem-kereskedelmi és versenysemleges alapon mikodik-¢;

— Dbizonyiték arra, hogy fuggetlen az dltala értékelt megfelelGségértékeld testiiletektdl, illetve a kereskedelmi kényszertdl,
annak biztositdsa érdekében, hogy a megfelelGségértékeld testiiletek viszonylatidban ne meriiljon fel 6sszeférhetetlenség;

— annak bizonyitéka, hogy testiileti felépitése és mtikodése biztositja tevékenységei objektivitdsnak és partatlansdganak
meg6vasit, valamint a tudomdsara juté informdciok bizalmas jellegének megérzését;

— annak bizonyitéka, hogy a megfelel6ségértékeld testiiletek kompetencidjinak tandsitdsira vonatkoz6é minden egyes
dontést az értékelést végzSktdl eltérd kompetens személy hoz meg;

— az a kor, amelyre sz6l6an a testiilet elismerését kérik;

— annak bizonyitéka, hogy kompetencidval rendelkezik megfelel6ségértékeld testiiletek akkreditdldsira abban a korben,
amelyre sz6l6an az elismerést kérik, hivatkozdsokkal az alkalmazandé nemzetkozi szabvanyokra, irinymutatdsokra és
ajanldsokra, valamint az alkalmazandé eurdpai vagy kanadai szabvanyokra, mdszaki elSirdsokra és megfelelGségér-
tékelési eljardsokra;

- a hatékony kezelést és a megfeleld belsG ellendrzést biztosité belsd eljardsok bizonyitéka, beleértve azon személyzet
kotelezettségeinek, felelgsségeinek és felhatalmazasainak dokumentéldsara szolgdld eljardsokat, akik hatdssal lehetnek
az értékelés minGségére és a kompetencia tantsitdsara;

— a rendelkezésre 4ll6 kompetens személyzet létszdmdnak bizonyitéka, amely elegendd kell, hogy legyen feladatainak
megfelel§ ellatdsahoz, valamint az akkrediticiés folyamatban résztvevd személyzet teljesitményének és
kompetencidjanak figyelemmel kisérése céljabdl alkalmazott eljarasok bizonyitéka;

- arra a korre nevezték-e ki, mint amelyre nézve elismerést kérnek a jelol§ Fél teriiletén;

() A CETA-t 2017 6ta ideiglenesen alkalmazzdk, a jegyz6konyvet is beleértve. Lasd az 1. ldbjegyzetet.

() A jelenleg elismert kanadai megfelelGségértékeld testiiletek teljes jegyzéke itt taldlhaté: https:/[ec.europa.eu/growth/tools-databases|
nando/index.cfm?fuseaction=country.notifiedbody&cou_id=124

() A jogi aktusok a kovetkezd linken keresztiil érhetSk el: Tdvkozlési torvény, rddidtdvkozlési torvény és a rddickommunikdcids szabdlyzat. A

radiokésziilékekre és a kapcsolddd innovdcids, tudomdnyos és gazdasagfejlesztési eljdrdsokra vonatkozé mdszaki kovetelmények teljes

listdja elérhet6 a Kanadai Szabvanyiigyi Tandcsndl.

Fontos tudnivald, hogy 2021. februar 18-dn a Kanadai Szabvanyiigyi Tandcsot a robbandsveszélyes 1égkorben hasznalt felszerelések,

gépek, késziilékek, eszkozok, vezérlGelemek, védelmi rendszerek, biztonsdgi eszkozok, vezérlGeszkozok és szabdlyozé eszkozok,

valamint a kapcsolédé mdszerek, megel6zési és észlelési rendszerek (ATEX-felszerelések) vonatkozdsdban elismerték megfelelGsé-

gértékeld testiiletek akkreditdldsdra jogosult szervként. Az aldbbi weboldalon megtaldlhaté azoknak az dgazatoknak a teljes kort

felsoroldsa, amelyek tekintetében a Kanadai Szabvanyiigyi Tandcs elismerése érvényes: https://ec.curopa.cu/growth/tools-databases/

nando/index.cfmPfuseaction=ab.detail&ab_id=243324

A vonatkozd eljards ismertetését és az érintett unids hatésagok felsoroldsat lasd alabb ,Az uni6s akkreditdcids testiiletek elismerési

kérelmeinek folyamata” alfejezetben.

=
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— bizonyiték arra, hogy aldiré fele a Nemzetkozi Laboratériumakkreditdlasi Egyiittmikodés (,ILAC"), vagy a Nemzetkozi
Akkreditaldsi Forum (,JAF”) tobboldald elismerési megallapoddsoknak és barmely kapcsol6dé regiondlis elismerési
megallapoddsnak; valamint

— minden egyéb olyan informaci, amelyet a Felek sziikségesnek tartanak.

A jegyz6konyv 12.3. cikke megolddsokat ir el§ arra az esetre, ha a felek elismerik, hogy eltérések lehetnek szabvanyaik,
miszaki elSirdsaik és megfelelgségértékelési eljdrasaik kozott. E tekintetben a Kanadai Szabvanytigyi Tandcs és az Eurdpai
Akkreditaciés Egyuttmikodési Szervezet (EA) a 12.3. cikkel 6sszhangban kétoldalii egyiittmiikodési megallapodast kotott.
Tovabbi informacidkért ldsd az F. szakaszt.

A Kanadai Szabvanyiigyi Tandcs és az Eurdpai Akkreditdciés Egyiittmtikodési Szervezet (EA) altal aldirt kétoldala
egyiittm(ikodési megdllapodds értelmében az elismerés irdnti kérelemnek az ,EA — Kanadai Szabvéanyiigyi Tandcs
irdnyitocsoport” ajanlasan kell alapulnia. Ezt 2018-ban hoztdk létre azzal a céllal, hogy értékeljék a Kanadai Szabvanyiigyi
Tandcs és az unids akkreditacios testiiletek arra vonatkozé hatdskorét, hogy akkreditdljak a kanadai és az unids piacokon
miikod megfelelGségértékeld testiileteket ('2).

Az elismerést kérelmezd bejelentés beérkezését kovetGen Kanadanak és az EU-nak 60 nap 4ll rendelkezésére arra, hogy
irdsban vélaszoljon, és megadja a jegyz6konyv 12.5. cikkében kért informdcidkat. Az irdsbeli valaszban a vélaszadd Fél a
mésik Felet arrdl értesitheti, hogy

— elismeri az akkreditdcids testiletet, mint olyat, amely kompetencidval rendelkezik megfelel§ségértékels testiiletek
akkreditdldsara a javasolt korben (12.5. cikk a) pont);

— az akkreditdcios testiilet elismeréséhez modositdsokra vagy jogszabdlyi és szabalyozdsi véltoztatdsokra van sziikség
(12.5. cikk b) pont);

— ajegyz6konyv 12.2. cikkében el6irt konkrét informacidk hidnyoznak (12.5. cikk c) pont);
- clutasitja az akkreditdcios testiilet elismerését a javasolt kor tekintetében, valamint az elutasitds indokait (12.5. cikk d) pont).

Ezen tilmenden a 12.6. cikkel 6sszhangban az EU és Kanada kozzéteszi az dltaluk elismert akkreditcids testiiletek nevét,
valamint minden egyes akkreditdcids testiilet tekintetében azon mdszaki elSirdsok korét, amelyek vonatkozdsiban
elismerik 6ket. Az EU e célbol a NANDO-t fogja haszndlni, Kanada pedig a Kanadai Szabvédnytigyi Tandcs honlapjan teszi
kozzé az elismert unids akkreditdcios testiiletek jegyzékét.

A Kanadai Szabvdnyiigyi Tandcs elismerés irdnti kérelmeinek folyamatdrol

Annak érdekében, hogy az elismerést kérelmezd bejelentéseket a 12.5. cikkben el8irt 60 napos hatdridén beliil megfelelGen
kezelni lehessen, a NANDO adatbdzis olyan 4j elemmel béviil, amely lehet6vé teszi, hogy a kanadai hatésigok ezen az
adatbdzison keresztill jelentsék be az akkreditdcids testiilet elismerésére irdnyuld kérelmiiket, beleértve a 12.2. cikkben
felsorolt valamennyi informdaciét. Amennyiben a vonatkozd bejelentés kézhezvételétSl szamitott 60 napon beliil nem
emelnek kifogdst, a kanadai hatésdgok irdsbeli valaszt kapnak annak elismerésérdl, hogy az akkreditdcios testiilet a javasolt
kor tekintetében hatdskorrel rendelkezik megfelelGségértékeld testiiletek akkreditdldsdra (12.5. cikk a) pont).

A Bizottsdg az elismerés irdnti kérelmet eredményezé folyamatban kapcsolatot tart az EA-val, és tdjékoztatja a tagdllamokat
az elismerés irdnti kérelem EA dltali értékelésérél, amelyet az EA és a Kanadai Szabvdnyiigyi Tandcs irdnyitobizottsdganak
munkdja el6z meg. Tovabbi informdcidkért ldsd e dokumentum C. és F. szakaszat. Sziikség esetén a Bizottsdg osszehivja az
IMP szakértdi csoportot.

Ha egy tagdllam az EA megallapitdsaitdl fiiggetlenil kifogdst kivan emelni, ezt a bejelentd hatésdgdn keresztill teheti meg. A
kifogdsok kozvetleniil rogzithet6k a NANDO adatbazisban, és csatolni kell a tobbi tagdllamot és a Bizottsdgot tdjékoztat6
nyilatkozatot. A kifogdsoldsi folyamatban a tagdllamnak meg kell indokolnia kifogasait, és meg kell hatdroznia, hogy
véleménye szerint az elismerés mely feltételek mellett adhat6 meg.

Az ilyen egyedi tagallami kifogdsok beérkezését kovetSen, és amennyiben szitkségesnek itélik, a Bizottsdg szolgdlatai
haladéktalanul 6sszehivjdk az IMP szakért6i csoport iilését, hogy megvitassdk az érintett tagallam aggdlyait. A 60 napos
hatdrid6 betartdsa érdekében a tagallamok csak a kanadai hatésdgok dltal benydjtott, elismerést kérelmez8 bejelentés
kézhezvételétdl szdmitott 40 napig nytjthatnak be kifogdst.

(") Az EA és a Kanadai Szabvényiigyi Tandcs 2018. jinius 18-an megallapodott a kanadai és az unids akkreditdcios testiiletek kolesonos
elismerési modelljérél keretérsl. Tovabbi informdciok az F. szakaszban taldlhatok.
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A 60 napos hatdridg lejartakor — ha tovabbra is vannak kifogdsok — a kanadai hat6sagoknak kiildott irdsbeli valaszként a
NANDO-ban automatikus funkcié jon létre, amely beilleszti a kifogdst emeld tagdllam(ok) nyilatkozatat, és rendelkezésre
bocsdtja a 12.5. cikk b), ¢) és/vagy d) pontjaban kért informacidkat. A kanadai hatdsdgokkal ezt kovetSen folytatott
parbeszédet a Bizottsdg fogja irdnyitani.

Az unids akkreditdcids testiiletek elismerési kérelmeinek folyamatdrol

Azoknak az unids akkreditécios testiileteknek, amelyek tevékenységiiket Kanaddban szeretnék elismertetni, tdjékoztatniuk
kell szdndékukrél az EA-t és a Bizottsdgot. Az unids akkreditdcids testiiletek elismerését kérelmezd bejelentést az EA —
Kanadai Szabvéanyligyi Tandcs irdnyitocsoport pozitiv ajanldsat kovetGen kell benytjtani. Tovabbi informéciokért 1dsd az F.
szakaszt.

A Bizottsdg az EU nevében a NANDO-n keresztill, a tagdllamok e-mailben torténs automatikus tdjékoztatdsa mellett
benytjtja Kanaddnak az elismerést kérelmez6 bejelentést.

Az elismerést kérelmez6 bejelentést és a kisérd informaciokat a jegyz8konyv 12. cikkének megfelelden benyujtjak a kanadai
hat6sdgoknak. A kanadai hatésidgoknak 60 nap dll rendelkezésiikre, hogy irdsbeli valaszt adjanak az elismerés irdnti
kérelemre.

A NANDO-hoz hozziféréssel rendelkezd kanadai hatésdgok, miutdn megkaptdk az elismerést kérelmezd bejelentést, a
jegyz6konyv 12.5. cikkével osszhangban e-mailben vélaszolnak a kovetkezd funkciondlis e-mail cimre: GROW-NANDO-
ADMINISTRATOR®@ec.europa.eu

Amint a Bizottsdg szolgalatai megkaptdk a vdlaszt, elkildik azt az érintett tagdllamnak és az érintett unids akkreditdci6s
testiiletnek, valamint tdjékoztatjdk az EA-t és a t6bbi tagdllamot. Tovabbd, ha a kanadai hat6sagok elutasitjak az elismerést
kérelmez6 bejelentést, valamint, ha moédositast, illetve jogszabdlyi vagy szabdlyozdsi véltoztatdsokat igényelnek, vagy
tovabbi konkrét informdcidkat kérnek, gy a Bizottsdg szolgdlatai Osszehivhatjdk az IMP szakértdi csoport iilését az
elutasité hatdrozat vagy a kiegészit§ informaciok irdnti kérelem megvitatdsa céljabol.

D. A megfelel§ségértékeld testiiletek és akkreditdcids testiiletek kijel6lésének kétségbe vondsa és visszavondsa

A megfelelGségértékeld testiilet elismerését koveten a jegyzdkonyv 7. és 8. cikke értelmében lehet8ség van a testiilet
kompetencidjdnak kétségbe vondsdra vagy kijelolésének visszavondsdra. Ezenkiviil a jegyzSkonyv 13. és 14. cikke egy
elismert kanadai akkreditdcios testiilet elismerésének visszavondsdra vagy kétségbe vondsdra vonatkozik.

A megfelelGségértékeld testiiletek Rijelolésének kétségbe vondsa

A jegyzbkonyv 7. cikke a kétségekrdl szdl, és meghatdrozza, hogy egy adott megfelelGségértékeld testiilet elismerését
visszavono Feleknek milyen kifogdsoldsi eljdrdst kell kovetniiik, ideértve a 7.5. cikkben foglaltakat is.

A 7.1. cikk gy rendelkezik, hogy a megfelelgségértékels testiiletek kijelolése kétségbe vonhat6 abban az esetben, ha az
illetékes hatésdgok a jegyzdkonyv 11.3. cikkében el6irt panaszeljirds eredményeként nem tesznek lépéseket (a
jegyzdkonyv 11.3. cikkére vonatkozé tovabbi informdcidkért lasd aldbb az E. szakaszt). Ezenkiviil a megfelel§ségértékels
testiiletek kijelolése kétségbe vonhatd, ha okkal feltételezhet6, hogy az ilyen testilletek megfelelgségértékelési
tevékenységeinek eredményei nem nyujtanak elegendd biztositékot arra nézve, hogy az értékelt termékek megfelelnek a
vonatkoz6 jogszabélyoknak.

A tagdllami bejelentd hatésdgok kozvetleniil a NANDO-n keresztiil nytjthatjdk be kifogdsaikat, tdjékoztatva ezdltal a tobbi
tagdllamot és a Bizottsdgot is. 15 nap elteltével, ha a Bizottsdg vagy mds tagdllamok nem reagalnak, a NANDO automatikus
funkcidja azonnal elkiildi a kifogdst a kanadai hatésdgoknak. Ez a folyamat lehet6vé teszi a Bizottsdg és mds tagdllami
bejelent§ hatdsagok kozotti atlithatdsagot, és biztositia a NANDO adatbazisban a megfelel§ nyomon kovetést, vagyis
annak megéllapitdsat, hogy a kifogdsolasi eljaras kovetkeztében sziikség van-e intézkedésre.

Miel6tt a Bizottsdg szolgdlatai a 7.2. cikkel 6sszhangban értesitik a kanadai hatésdgokat a kifogasrdl, az érintett tagallammal
egytittmtikodve segitséget nydjtanak a 7.1. és a 7.2. cikkben foglalt kvetelmények ellenérzéséhez.

A Bizottsdg szolgélatai, miutdn koordindcids célbdl értesitették a kanadai hatésdgokat a kifogdsrdl, lehet6vé teszik a
jegyzSkonyv 7.4. cikkében eldirt parbeszédet a kanadai hatdsdgok és a kifogdst benyjté bejelentd hatdsag kozott.

Ha egy érintett tagdllam a jegyz6konyv 7.3. cikkével osszhangban intézkedéseket kivan tenni, errdl tdjékoztatja a Bizottsdg
szolgdlatait annak érdekében, hogy valamennyi tagdllamra kiterjed§ 6sszehangolt megkozelitést lehessen kialakitani.
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Hasonloképpen, a Bizottsdg szolgdlatai — a tagdllamok bejelentd hatdsagaival szorosan egytittmtikodve — irdnyitjdk a
jegyz6konyv 7.5. cikkében el6irdnyzott intézkedéseket. E tekintetben a Bizottsdg szolgalatai a 7.5. cikkel kapcsolatos
megbeszélések forumaként az IMP szakértdi csoportot veszik igénybe.

A kanadai hat6sagok az uniés megfelelGségértékeld testiiletekkel kapcsolatos kifogasaikat a Bizottsdghoz nydjtjak be, amely
ezt kovetGen a kifogasrol értesiti az érintett tagdllam bejelentd hatdsdgat, az EA-t és adott esetben az uni6s akkreditacios

testiiletet. A Bizottsdg igény esetén Osszehivja az IMP szakért6i csoport iilését, amennyiben ez a t6bbi tagdllam érdekében
all.

A megfelelGségértékeld testiiletek kijelolésének visszavondsa és az elismerések visszavondsa

A jegyz8konyv 8. cikke a visszahivdsokra vonatkozik, és meghatdrozza, hogy a Felek mikor hivjak vissza a kordbban kijelolt
megfelelGségértékeld testiiletet, illetve mikor médositjdk a korabbi kijelolés hatokorét. A Felek példdul visszavonjék a
megfelelGségértékeld testiilet kijelolését, ha a megfelelGségértékel testiilet mar nem felel meg a jegyzSkonyv 5.2. cikkében
foglalt kovetelményeknek.

A tagallami bejelent§ hatdsdagok, amelyek vissza kivdnjak vonni egy uniés megfelelgségértékeld testiilet kijelolését vagy
modositani kivdnjak egy kordbban kijelolt unids megfelelGségértékeld testiilet hatdskorét, ezt az aldbbi funkcionalis
postafiékon keresztiil kozvetleniil kozolhetik a kanadai hatdsagokkal: cetainfo@scc.ca

A tagdllami bejelentd hatdsdg az aldbbi funkciondlis postafibkon keresztiill mésolatot kiild a Bizottsdg szolgalatainak a
kozleményrdl:

GROW-NANDO-ADMINISTRATOR®ec.europa.eu

Kanada kozvetleniil a NANDO-n keresztiil kérelmezi kijelolt megfelelGségértékeld testiilete kijelolésének visszavondsat vagy
a testiilet hatdskorének moédositdsat.

Ezenkiviil a jegyz6konyv 8.5. cikke 6t olyan esettel foglalkozik — a 7.5. cikk sérelme nélkiil — amikor a Felek azonnal
visszavonhatjak egy kordbban kijelolt megfelelGségértékeld testiilet elismerését. Példdul, ha egy kanadai megfelelgsé-
gértékeld testiilet akkreditdcidja lejdr, és a kanadai hatésdgok nem vonjdk vissza a kijelolését vagy nem nydjtanak be j
akkreditdcids tantsitvanyt, Ggy a Bizottsdg és a tagdllamok a jegyzékonyv 8.5. cikkével Gsszhangban intézkedéseket
tehetnek, és visszavonhatjdk annak a megfelel6ségértékeld testiletnek az elismerését, amelynek szakmai alkalmassiga
kérdéses. Azok a tagillamok, amelyek vissza kivanjdk vonni valamely kanadai megfelel§ségértékeld testiilet elismerését,
tdjékoztatjdk a Bizottsigot, amely torli az érintett megfelelGségértékeld testiiletet az elismert megfelelGségértékels
testilletek NANDO-ban taldlhaté jegyzékébdl, és errdl tdjékoztatja a kanadai hatdsagokat.

Az akkreditdcids testilletek elismerésének kétségbe vondsa és visszavondsa

A jegyzSkonyv 13. és 14. cikke lehetSséget biztosit az akkreditdcids testiiletek elismerésének visszavondsara vagy az
elismerés kétségbe vondsdra.

A 13. cikk el8irja, hogy amennyiben az akkreditdcis testiilet mar nem aldir6ja a 12.2. cikk 1) pontjdban emlitett tobboldala
vagy regiondlis megdllapoddsnak vagy a 12.3. cikkben leirt egyiittm(ikodési megdllapoddsnak, az elismer§ Fél
visszavonhatja az ilyen akkreditdcios testiilet elismerését.

A 14. cikk meghatdrozza az akkreditdcids testiilet elismerésének az elismerést kovetd vitatdsdra vonatkozé eljdrdst.

Ha egy tagdllam kétségbe vonja a kanadai akkreditdci6s testiilet elismerését, errdl e-mailben tdjékoztatja a Bizottsdg
szolgdlatait, az EA-t és a tobbi tagdllamot, valamint objektiv és indokolt médon megindokolja kérelmét.

A Kanadai Szabvanyiigyi Tandcs elismerésének kétségbe vondsdra vagy visszavondsdra irdnyul folyamat, valamint a vita
megolddsdra irdnyul6 folyamat nagymértékben fiigg az EA és a Kanadai Szabvanyiigyi Tandcs dltal a jegyzékonyv 14.2.
cikkében el6irtak szerint végzett munkatdl. Igy az EA megfelelGen tdjékoztatja a Bizottsdgot és a tagdllamokat minden
olyan fejleményr6l, amelynek alapjan kétségbe vonhat6 vagy visszavonhaté a Kanadai Szabvanyiigyi Tandcs elismerése,
valamint az ennek alapjdn elismert megfelel6ségértékeld testiiletek elismerése.

Amikor a Bizottsdg szolgédlatai megkapjdk ezeket az informdcibkat, a tovabbi lépések megvitatdsa céljabol haladéktalanul
osszehivjdk az IMP szakért8i csoport {ilését.


mailto:cetainfo@scc.ca
mailto:GROW-NANDO-ADMINISTRATOR@ec.europa.eu

2021.9.1. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 351/13

Hasonloképpen, amennyiben Kanada vissza kivdnja vonni vagy kétségbe vonja valamely unibs akkreditacids testiilet
elismerését, illetve az annak alapjan elismert megfelelGségértékeld testiletek elismerését, errdl tdjékoztatja a Bizottsdgot,
amely haladéktalanul tdjékoztatja az EA-t és az érintett tagdllamot, az uniés akkreditdcids testiiletet, és adott esetben
osszehivja az IMP szakértdi csoport {ilését.

E. Piacfeliigyelet, jogérvényesités és biztositékok

A jegyz6konyv 11. cikke meghatdrozza, hogy a piacfeliigyeleti vagy jogérvényesité hatdsigok milyen médon ellendrzik a
masik fél terilletén székhellyel rendelkezd elismert megfelel@ségértékeld testilet altal értékelt termékek megfelelGségét,
tovabbd milyen jogérvényesitési és védintézkedéseket hozhatnak e tekintetben.

A 11.1. cikk szerint a termékek vonatkozd jogszabdlyoknak valé megfelelését legaldbb olyan feltételek mellett kell
ellendrizni, mint amilyeneket a megfelelGségértékeld testiiletek a sajat teriiletikon elvégzett termékellendrzés esetében
alkalmaztak.

A jegyz8konyv 11.2. cikke tigy rendelkezik, hogy a nemzeti hatdsiagok a termékekkel szemben olyan intézkedéseket
fogadhatnak el vagy alkalmazhatnak, mint példdul a termék piacr6l valé kivondsa, ha a termék piaci forgalmazisa
veszélyeztetheti valamely jogszer(i cél elérését. A jegyz6konyv 1. cikke szerint a jogszerti célok a kereskedelem technikai
akaddlyairdl sz6l6 WTO-megéllapodds 2.2. cikkében felsorolt célok, példdul az emberi egészség és biztonsdg, illetve a
kornyezet védelme. Az egy adott termékkel szemben hozott intézkedésnek/intézkedéseknek osszhangban kell lenniiik a
CETA-val és kiilonosen a jegyzékonyvvel. E tekintetben a jegyzSkonyv 11.2. cikke a termék piacrél valé kivondsan kiviil a
megfelel§ intézkedésekre néhdny egyéb konkrét példat is felsorol. Ezek olyan intézkedések, amelyek megtiltjdk a termék
forgalomba hozataldt vagy haszndlatdt, illetve korldtozzdk annak piaci forgalmazdsat.

Fontos, hogy a tagallami piacfeliigyeleti vagy jogérvényesit6 hatdsagok, amennyiben olyan termékkel szemben kivin
intézkedéseket elfogadni vagy alkalmazni, amely terméket a kanadai hatésigok dltal a jegyzSkonyv alapjan kijelolt
megfelelGségértékeld testillet értékelte, haladéktalanul tdjékoztatjidk a kanadai hatdsdgokat a kovetkezd funkcionalis
postafiokon keresztiil: cetainfo@scc.ca

Amikor a tagillamok a kanadai hatdsigokhoz fordulnak, mdsolatban mindig tdjékoztatjidk a Bizottsdgot az aldbbi
funkcionalis postafiokon keresztiil:

GROW-NANDO-ADMINISTRATOR®@ec.europa.eu

A kanadai hatésagok felkérhetik a tagdllami hat6sdgot, amely mar megkereste a Bizottsdg szolgalatait, hogy indokolja meg a
szoban forgd intézkedések elfogaddsit vagy fenntartdsit. Koordindcids célbdl a Bizottsdg szolgdlatai részt vesznek az
érintett tagallam(ok) hatdsdgai és Kanada kozotti el8irt parbeszédben.

Ezen tilmenden a jegyzGkonyv 11.3. cikke és 11.4. cikke lehet6vé teszi, hogy a tagdllami hatésigok és az unids
akkreditdcids testiiletek irdsbeli panaszt nytjtsanak be Kanaddhoz, amennyiben bizonyitdst nyer, hogy a kanadai megfelels-
ségértékel testiilet dltal értékelt termékek nem felelnek meg azoknak az alkalmazand6 unids jogszabdlyoknak, amelyek
tekintetében elismerték Sket. Az ilyen irasbeli panaszt bizonyitékokkal kell aldtimasztani, példaul kiemelve a jegyz8konyv
11.2. cikke alapjan hozott kordbbi intézkedéseket. Végs8 soron a 11.3. cikk szerinti panasz felhaszndlhaté az érintett
megfelelGségértékeld testiilet 7. cikk szerinti kijelolésének vitatdsdra, lasd a fenti D. szakaszt.

Az irasbeli panaszt benytjtani kivané tagdllami hatésdgok vagy unids akkreditdcios testiiletek tdjékoztatjdk a Bizottsdg
szolgalatait, és felkérik Gket, hogy a neviikben nydjtsanak be panaszt. Az ilyen irdsbeli panaszokat a kovetkezd
funkciondlis postafiokon keresztiil kell benyijtani a Bizottsdg szolgdlataihoz: GROW-NANDO-ADMINISTRATOR@ec.
europa.eu

A Bizottsdg szolgilatai a tagdllami hatdsdggal, az EA-val és az érintett unids akkreditdcids testiilettel szoros
egylittmikodésben figyelemmel kisérik és tovabbitjak a panaszt a kanadai hat6sdgoknak, valamint tdjékoztatjak a tobbi
tagdllami hatdsdgot és az uni6s akkreditdcios testiileteket a panaszrol.

Hasonl6oképpen, a Bizottsdg kapcsolatba 1ép az érintett tagdllammal és az unids akkreditdcids testiilettel, amennyiben
Kanada a jegyzSkonyv 11.2. cikke szerinti intézkedéseket hoz, illetve a jegyz8konyv 11.3. cikke vagy 11.4. cikke szerint
irdsbeli panaszt nydjt be. A Bizottsdg szolgalatai e célbol megfelel§ forumként az IMP szakértdi csoportot veszik igénybe a
jegyzdkonyv 11. cikkével kapcsolatos kérdések megvitatdsdra, bar adott esetben az uniés termékmegfelel@ségi hdlézaton
keresztiil konzultdlhatnak a tagallami piacfeliigyeleti hatésagokkal.
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F. Az akkreditdciés folyamattal kapcsolatos kétoldald megdllapoddsok

A jegyzSkonyv 12.3. cikke rendelkezik az eurdpai és a kanadai akkreditdcids rendszerek kozotti megéllapodds, vagy ilyen
megallapodds hidnydban a jelolt akkreditacios testiilet és az elismerd Fél dltal kompetensnek elismert akkreditacids testiilet
kozotti egytittmtikodési megéllapodds lehetSségérdl. Ennek a megéllapoddsnak biztositania kell, hogy a jelolt akkreditécios
testiilet alkalmas legyen arra, hogy a megfelelGségértékels testiileteket az elismerd hatésdg vonatkozé jogszabalyainak vald
megfelelés értékelésére kompetens szervekként akkreditdlja. E célbdl az Eurdpai Akkreditdcios Egyiittmikodési Szervezet (EA)
és a Kanadai Szabvanytigyi Tandcs (SCC) 2016. junius 10-én kétoldala egyiittmdikodési megallapodast (V) irt ald az EU-ban és
Kanaddban mkods akkreditdcids testilletek és akkreditdlt megfelelGségértékeld testiiletek kolesonos elismerését célzé
technikai tdimogatés feltételeinek és eljarasainak meghatdrozésa céljabol.

2018. jinius 18-dn az EA és az SCC létrehozta a kanadai és az eurdpai unibs megfelelGségértékeld testiiletek és
akkreditacios testiiletek kolesonos elismerésére vonatkozé modellt/keretet (). A keret 1étrehozza az EA és az SCC kozos
irdnyitocsoportjit, amely feligyeli az elismerési folyamatot, és biztositja, hogy a megfelelGségértékeld testiletek és
akkreditdcios testiiletek az uniés és kanadai piacok tekintetében megfelels szakértelemmel rendelkezzenck. gy az
irdnyitécsoport irdnyitja azokat a folyamatokat, amelyek az egyes termékkategéridk tekintetében az SCC és az EA kozotti
kolcsonos elismeréshez vezetnek, beleértve a kovetkezGket:

— Azon termékkategéridk és kapcsolodd kovetelmények jegyzéke, amelyek elismerését nemzeti akkreditdcids szinten
allapitottdk meg.
— Az elismert akkreditacios testiiletek jegyzéke az elismerés hatokorével egyiitt.

— Az elismerési eljardsokban alkalmazandé dokumentdcié és a kapcsol6dé formanyomtatvanyok sziikség szerinti
frissitése.

— Az tizletmenet-folytonossdg és a szabdlyozé hat6sagokkal valé egyiittmikodés fenntartdsa.

— Kozponti kapcsolattarté feladatok ellitisa a jegyz8konyv végrehajtdsdval Osszefiiggésben és a jegyzdkonyv
alkalmazasaval osszefiiggd kolesonos elismerési folyamatokkal kapcsolatos kérdésekben.

Ezen tdlmenden a kanadai akkreditdcids testiilet 12. cikk szerinti elismerésének hidnydban az SCC torekedhet arra, hogy az
unids tagdllamok akkreditdcids testiileteivel kotott kétoldali egytittmtikodési megdllapoddsok utjan megkonnyitse a
kanadai megfelelgségértékel§ testiletek szdmdra az unids akkreditdcios testiiletek altali akkrediticiot. Az ilyen kétoldald
egylittmikodési megdllapoddsok megkonnyithetik a jegyz6konyv 4. cikkének alkalmazdsit. Egy ilyen megdllapodds
alapjan jellemzden sor keriilhet az SCC és az unids tagdllami akkreditdcios testiilet dltal a sajat teriiletitkon végzett
helyszini ellendrzésekre, valamint egyéb olyan intézkedésekre, amelyek ardnyosan csokkenthetik az akkreditdcié koltségeit,
mikozben biztositjak a vonatkozd uniés és kanadai kovetelményeknek valé megfelelést.

Bir az ilyen megdllapoddsok megkotése nem a jegyz6konyvben elSirt kotelezettség vagy eldfeltétel, azok tovabb
konnyithetik a jegyz6konyv végrehajtasit mindaddig, amig bizonyos termékdgazatok tekintetében el nem ismerik a
kanadai akkreditdcios testiiletet.

G. Az elismert megfelelgségértékeld testiiletek eredményeinek elfogadisa

A jegyz6konyv 9. és 10. cikke ugy rendelkezik, hogy az EU elismeri a 3. cikk szerint elismert megfelel@ségértékels
testiiletek (ldsd a B. szakaszt) és a Kanaddban letelepedett akkreditalt belsG szervezetek éltal végzett megfelelGségértékelési
tevékenységek eredményeit, legaldbb olyan kedvez§ feltételek mellett, mint amilyenek az EU-ban az ilyen testiiletekre
alkalmazandok. Ezzel szemben, ha egy megfelel6ségértékeld testiilet elismerését visszavonjdk, a tagdllami hatdsdgok is
visszavonhatjdk a testiilet megfelelGségértékelési tevékenységeinek és e tevékenység eredményeinek elismerését.

A 9.2. cikk meghatdrozza, hogy az ilyen elutasitds attdl az idSponttdl kezdGdhet, amikortdl a megfelelGségértékel testiilet
mar nem elismert, vagy ha okkal feltételezhets, hogy az elismerés visszavondsdt eredményezd ilyen kompetenciahidny az
emlitett idSpont elStt kovetkezett be, akkor a visszavonds idGpontja el6tt. Ha nincs ok azt feltételezni, hogy a
kompetenciahidny a visszavonds idSpontja el6tt kovetkezett be, akkor a tagdllami hatdsidgok a visszavonds napjaig
elfogadjdk a vonatkozé megfelelgségértékelési tevékenységek eredményeit.

Ami az akkreditdlt belsG szervezeteket illeti, a jegyz6konyv 10.1. cikke szerint csak valamely uniés akkreditdcios testiilet
vagy a Kanadai Szabvényiigyi Tandcs dltal akkreditdlt bels§ szervezetekre vonatkozhatnak legaldbb azonos kedvezd
feltételek.

(") Tovabbi informdciok az Eurépai Akkrediticios Egyuittmiikodési Szervezet dltal készitett mellékelt online kiadvinyban taldlhatok:
https:/[european-accreditation.org/wp-content/uploads/2018/10/ceta-agreementand-conformity-assessment-accreditation-a-tool-to-
enhance-tradebetween-the-european-union-and-canada.pdf

(") Modell/keret a kolcsonos elismeréshez — CA-jegyz6konyv, CETA, EA, Kanadai Szabvanyiigyi Tandcs, 2018. junius 18.
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Bejelentett §sszefonddds engedélyezése

(Ugyszém M.10164 — CVC/Stark Group)

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2021/C 351/02)

2021. aprilis 29-én a Bizottsdg tgy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett Gsszefondddst, és a belsS piaccal Gsszeegyez-
tethet6nek nyilvénitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjan alapul. A
hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhetd, és azutdn teszik majd k6zzé, hogy az tizleti titkokat tartalmazé
részeket eltavolitottdk beldle. A szoveg megtaldlhato lesz

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak 6sszefondddsokra vonatkozd részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal kiilonféle lehetdségeket kinal arra, hogy az egyedi osszefondddsokkal foglalkozd
hatdrozatok tarsasdg, igyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=hu) a 32021M10164
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit on-line hozzaférést az eurdpai unids jogszabalyokhoz.

() HLL 24.,2004.1.29., 1. 0.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
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Bejelentett §sszefonddds engedélyezése

(Ugyszdm M.10263 — Ardian/Deli Home)

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2021/C 351/03)

2021. julius 16-dn a Bizottsdg gy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett osszefonddast, és a belsS piaccal Gsszeegyez-
tethet6nek nyilvénitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjan alapul. A
hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhetd, és azutdn teszik majd k6zzé, hogy az tizleti titkokat tartalmazé
részeket eltavolitottdk beldle. A szoveg megtaldlhato lesz

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak 6sszefondddsokra vonatkozd részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal kiilonféle lehetdségeket kinal arra, hogy az egyedi osszefondddsokkal foglalkozd
hatdrozatok tarsasdg, igyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

- elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.cu/homepage.htmlrlocale=hu) a 32021M10263
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabalyokhoz.

() HLL 24.,2004.1.29., 1. 0.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu

2021.9.1. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja C 351/17

Bejelentett §sszefonddds engedélyezése

(Ugyszém M.10204 — Total Produce/Dole Food Company)

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2021/C 351/04)

2021. janius 7-én a Bizottsdg ugy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett osszefonddast, és a belsd piaccal Gsszeegyez-
tethet6nek nyilvénitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjan alapul. A
hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhetd, és azutdn teszik majd k6zzé, hogy az tizleti titkokat tartalmazé
részeket eltavolitottdk beldle. A szoveg megtaldlhato lesz

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak 6sszefondddsokra vonatkozd részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal kiilonféle lehetdségeket kinal arra, hogy az egyedi osszefondddsokkal foglalkozd
hatdrozatok tarsasdg, igyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=hu) a 32021M10204
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabalyokhoz.

() HLL 24.,2004.1.29., 1. 0.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
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Bejelentett §sszefonddds engedélyezése

(Ugyszdm M.10291 — Arcelik/Whirlpool Beyaz)

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2021/C 351/05)

2021. junius 18-4n a Bizottsdg tgy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett dsszefonddast, és a belsd piaccal Gsszeegyez-
tethet6nek nyilvénitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjan alapul. A
hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhetd, és azutdn teszik majd k6zzé, hogy az tizleti titkokat tartalmazé
részeket eltavolitottdk beldle. A szoveg megtaldlhato lesz

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak 6sszefondddsokra vonatkozd részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal kiilonféle lehetdségeket kinal arra, hogy az egyedi osszefondddsokkal foglalkozd
hatdrozatok tarsasdg, igyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=hu) a 32021M10291
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabalyokhoz.

() HLL 24.,2004.1.29., 1. 0.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu

2021.9.1. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja C 351/19

Bejelentett §sszefonddds engedélyezése

(Ugyszdm M.10227 — KPS Capital Partners/Hydro Rolling)

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2021/C 351/06)

2021. aprilis 27-én a Bizottsdg tgy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett Gsszefondddst, és a belsS piaccal Gsszeegyez-
tethet6nek nyilvénitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjan alapul. A
hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhetd, és azutdn teszik majd k6zzé, hogy az tizleti titkokat tartalmazé
részeket eltavolitottdk beldle. A szoveg megtaldlhato lesz

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak 6sszefondddsokra vonatkozd részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal kiilonféle lehetdségeket kinal arra, hogy az egyedi osszefondddsokkal foglalkozd
hatdrozatok tarsasdg, igyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

- elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.cu/homepage.htmlrlocale=hu) a 32021M10227
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabalyokhoz.

() HLL 24.,2004.1.29., 1. 0.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu

C 35120 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2021.9.1.

Bejelentett §sszefonddds engedélyezése

(Ugyszédm M.10236 — Goldman Sachs|Oikos)

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2021/C 351/07)

2021. méjus 4-én a Bizottsdg gy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett osszefonddast, és a bels§ piaccal osszeegyez-
tethet6nek nyilvénitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjan alapul. A
hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhetd, és azutdn teszik majd k6zzé, hogy az tizleti titkokat tartalmazé
részeket eltavolitottdk beldle. A szoveg megtaldlhato lesz

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak 6sszefondddsokra vonatkozd részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal kiilonféle lehetdségeket kinal arra, hogy az egyedi osszefondddsokkal foglalkozd
hatdrozatok tarsasdg, igyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

- elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=hu) a 32021M10236
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabalyokhoz.

() HLL 24.,2004.1.29., 1. 0.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
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Bejelentett §sszefonddds engedélyezése

(Ugyszém M.10010 — Investindustrial Group/CSM Ingredients)

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2021/C 351/08)

2021. februdr 22-én a Bizottsag gy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett 6sszefonddast, és a belsé piaccal Gsszeegyez-
tethet6ének nyilvénitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjan alapul. A
hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhetd, és azutdn teszik majd k6zzé, hogy az tizleti titkokat tartalmazé
részeket eltavolitottdk beldle. A szoveg megtaldlhato lesz

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak 6sszefondddsokra vonatkozd részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal kiilonféle lehetdségeket kinal arra, hogy az egyedi osszefondddsokkal foglalkozd
hatdrozatok tarsasdg, igyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=hu) a 32021M10010
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabalyokhoz.

() HLL 24.,2004.1.29., 1. 0.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
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Bejelentett §sszefonddds engedélyezése

(Ugyszdm M.10293 — Gilde Fund VI[EDCO)

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2021/C 351/09)

2021. jalius 29-én a Bizottsdg tgy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett Gsszefondddst, és a bels piaccal Gsszeegyez-
tethet6ének nyilvénitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjan alapul. A
hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhetd, és azutdn teszik majd k6zzé, hogy az tizleti titkokat tartalmazé
részeket eltavolitottdk beldle. A szoveg megtaldlhato lesz

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak 6sszefondddsokra vonatkozd részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal kiilonféle lehetdségeket kinal arra, hogy az egyedi osszefondddsokkal foglalkozd
hatdrozatok tarsasdg, igyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

- elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=hu) a 32021M10293
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabalyokhoz.

() HLL 24.,2004.1.29., 1. 0.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu

2021.9.1. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja C 351/23
I\Y
(Tdjékoztatdsok)
AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK
Eurodtviltasi drfolyamok (')
2021. augusztus 31.
(2021/C 351/10)
1 euro =
pe Atvéltdsi , Atvaltasi
énznem . Pénznem p
arfolyam arfolyam

usD USA dollar 1,1834 CAD  Kanadai dollar 1,4896
JPY Japén yen 129,95 HKD  Hongkongi dolldr 9,2086
DKK Dén korona 7,4360 NZD Uj-zélandi dollar 1,6760
GBP Angol font 085875 | SGD  Szingapiri dolldr 1,5897
SEK Svéd korona 10,1625 KRW  Dél-Koreai won 1370,03
CHE Sviici frank 10799 ZAR  Dél-Afrikai rand 17,2282

CNY Kinai renminbi 7,6465
ISK Izlandi korona 149,60

HRK Horvét kuna 7,4900
NOK Norvég korona 10,2600

IDR Indonéz rdpia 16 879,69
BGN Bulgar leva 1,9558

MYR  Maljj ringgit 4,9194
CZK Cseh korona 25,523 L )

PHP  Filop-szigeteki peso 58,765
HUF Magyar forint 348,80 RUB Orosz rubel 86,7600
PLN Lengyel zloty 45296 | THR  Thaifoldi baht 38,129
RON  Romdn l¢j 49359 | BRL Brazil real 6,1386
TRY Torok lira 9.8310 | MXN  Mexikéi peso 23,7864
AUD Ausztréal dollar 1,6156 INR Indiai ripia 86,3850

() Forrds: Az Eurépai Kozponti Bank (ECB) dtvéltdsi drfolyama.
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v

(Hirdetmények)

A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Osszefonédds el6zetes bejelentése

(Ugyszém: M.10440 — SEGRO|PSPIB|Varia Class Logistics)

s

Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2021/C 351/11)

1. 2021. augusztus 24-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott egy tervezett
osszefon6ddsrol.

E bejelentés az aldbbi vallalkozdsokat érinti:
— SEGRO plc (a tovabbiakban: SEGRO, Egyesiilt Kiralysag),
— Public Sector Pension Investment Board (a tovabbiakban: PSPIB, Kanada),

— Varia Class Logistics SL (a tovabbiakban: céleszkoz, Spanyolorszag).

A SEGRO és a PSPIB az osszefonddas-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében kozos irdnyitast
szereznek a céleszkoz egésze felett.

2. Az érintett véllalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkez6:

— a SEGRO esetében: modern raktarépiiletek és konnytipari ingatlanok tulajdonldsa, kezelése és fejlesztése tobb unids
orszag f6bb konurbdcidi és kulcsfontossagi kozlekedési csomdpontjai kornyékén,

— a PSPIB esetében: diverzifikdlt globalis beruhdzdsi portfélié kezelése, amely tobbek kozott részvényekbdl, kotvényekbsl
és mds fix kamatozdsi értékpapirokbdl, valamint magdntSke-, ingatlan-, infrastruktiira- és természetieréforrds-
befektetésekbdl, valamint a magdnszektornak torténd hitelnyjtasbol épiil fel,

- acéleszkoz esetében: Martorelles-ben, Barcelondban taldlhaté ipari telephely tulajdonosa.

3. A Bizottsdg el6zetes vizsgdlatdra alapozva megillapitja, hogy a bejelentett 6sszefon6dds az sszefonddds-ellenSrzési
rendelet hatélya ala tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja.

A Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet szerinti egyes osszefon6ddsok kezelésére vonatkozd egyszerdsitett eljdrdsrol
52016 kozleménye () szerint az iigyet egyszerdsitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az dsszefonddds kapcsdn esetlegesen felmeriil§ észrevételeiket
nyujtsak be a Bizottsdgnak.

() HLL 24.,2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonidds-ellenSrzési rendelet).
() HLC 366.,2013.12.14., 5.0.
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Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniitk. Az alabbi hivatkozasi szamot
minden esetben fel kell tiintetni:

M.10440 — SEGRO/PSPIB/Varia Class Logistics

Az észrevételeket faxon, e-mailben vagy postai titon lehet a Bizottsdghoz eljuttatni. Az elérhetGségi adatok a kovetkezdk:
Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postai cim:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Osszefonédds el6zetes bejelentése

(Ugyszdm M.10368 — Advent/Eurazeo[Hoist)

77 7.

Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2021/C 351/12)

1. 2021. augusztus 24-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott egy tervezett
osszefon6ddsrol.

E bejelentés az aldbbi villalkozdsokat érinti:
—  Advent International Corporation (a tovabbiakban: Advent, USA),
— Eurazeo SE (a tovabbiakban: Eurazeo, Franciaorszdg),

— Hoist Group Holding Intressenter AB (a tovabbiakban: Hoist, Svédorszag).

Az Advent és az Eurazeo az osszefonddds-ellenSrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja és 3. cikkének (4)
bekezdése értelmében kozos irdnyitast szereznek a Hoist egésze felett.

Az 6sszefondddsra részesedés vasdrldsa ttjan keriil sor.

2. Az érintett véllalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkez6:

— az Advent esetében: az Advent a kovetkezSkre fokuszalé magantSke-befektetd: i. tobbségi és kisebbségi részesedések
szerzése olyan vdllalatokban, amelyek novekedési kildtdsai az Advent szerint tkeinjekcidval novelhetSk; és ii.
befektetési alapok kezelése; magantSke-befektetSként kiilonboz6 dgazatokban, koztiik az iparban, a kiskereske-
delemben, a médidban, a hirkozlésben, az informdcidtechnoldgia dgazatdban, az internet vildgaban, az egészségiigyben
és a gyogyszeriparban rendelkezik részesedésekkel,

— az Eurazeo esetében: az Eurazeo t6zsdén jegyzett befektetési tirsasdg, mely diverzifikalt eszkozokbdl llo, tobbmilliard
eurd értékd portfolidval rendelkezik; feladata a befektetéseivel megcélzott, mindenfajta méretti vallalatban rejlg
atalakitasi potencidl feltardsa, felgyorsitasa és fokozasa; harom f6 tevékenységi teriilete a magantdke, a maganhitel és a
redleszkozok,

— a Hoist esetében: a Hoist szdllodak és kozintézmények partnervéllalkozdsa, mely megolddsokat kindl nagy sebességti
internethozzdféréshez, tovibbd konferencia-szolgaltatdsokat, ingatlankezeld rendszereket, back-office szoftvereket és a
vendégek komfortjat szolgdld egyéb szolgéltatdsokat nydijt.

3. A Bizottsdg el6zetes vizsgdlatdra alapozva megillapitja, hogy a bejelentett 6sszefon6dds az 9sszefonddds-ellenSrzési
rendelet hatélya ald tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja.

” .

A Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet szerinti egyes Osszefon6ddsok kezelésére vonatkozd egyszerdisitett eljrasrol
sz616 kozleménye () szerint az iigyet egyszer(sitett eljirdsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az osszefonddds kapcsdn esetlegesen felmeriil§ észrevételeiket
nyujtsdk be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetS tiz napon belil kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az alabbi hivatkozdsi szdmot
minden esetben fel kell tiintetni:

M.10368 — Advent/Eurazeo/Hoist
Az észrevételeket faxon, e-mailben vagy postai titon lehet a Bizottsdghoz eljuttatni. Az elérhetSségi adatok a kovetkezsk:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu

() HLL 24.,2004.1.29., 1. o. (az 6sszefonidds-ellenSrzési rendelet).
() HLC 366.,2013.12.14., 5.0.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Fax +32 22964301
Postai cim:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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EGYEB JOGI AKTUSOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Kérelem kozzététele a szeszes italok meghatirozdsirdl, megnevezésérdl, kiszerelésérdl,
cimkézésér6l és foldrajzi drujelzdinek oltalmdrol, valamint az 1576/89/EGK tandcsi rendelet hatdlyon
kiviil helyezésérdl sz616 110/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet 17. cikkének (6) bekezdése alapjin

(2021/C 351/13)

Ez a kozzététel az (EU) 2019/787 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 27. cikke alapjdn jogot keletkeztet a kérelem elleni
felszdlalasra (').

A MUSZAKI DOKUMENTACIO FO ELOIRASAI
+,BAYERISCHER BLUTWURZ”
EU-szam: PGI-DE-02581 - 2019.6.7.
1. Lajstromozandé foldrajzi drujelzd

,Bayerischer Blutwurz”

2. A szeszes ital kategoridja

32. Lik6r

3. A szeszes ital leirdsa

Fizikai-kémiai jellemz8k és/vagy érzékszervi | A ,Bayerischer Blutwurz” olyan likér, amelyet Bajororszdgban, elsésorban

tulajdonsagok a Bajor-erdd térségében készitenek, hagyomanyosan a vérontofi névény

(Potentilla erecta (L.) Raeusch) gyokerébdl. A vérontofli névény gyokerét

(Blutwurz) a koznyelv olykor Blutwurzel-ként emliti.

— A fogyasztisra kész szeszes ital tényleges alkoholtartalma: legaldbb
35 térfogatszazalék

— Minimélis cukortartalom: 100 g/liter késztermék invertcukorban kife-
jezve

—  Atldtsz6sag: atlitszo

- Szin: jellemzden vordsesbarna szin, amelyet f6ként a vérontofd gyo-
kere kolesonoz a likérnek. A likdr szinét adott esetben az {zének leke-
rekitésére haszndlt egyéb OsszetevSk, példdul fdszernovények, gyii-
molcslevek stb. is adhatjk.

—  Szag és {z: a vérontéfiire jellemz6 pikdns, savanykds-kesernyés iz

— Felhaszndlt GsszetevSk: a véront6fti gyokerének és adott esetben
tovabbi flszernovényeknek a kivonatai (macerdtumai) etil-alkohol
vagy mezGgazdasdgi eredeti desztillatum, cukor vagy mds édesitGsze-
rek és az alkoholtartalom fogyasztdsra alkalmas mennyiségtire csok-
kentése céljabol hozzdadott viz felhasznédldsdval. A macerdtum el8al-
litdsdhoz mds 6sszetevSk, példdul gyiimolcslevek is felhasznélhatok.

() HLL130.2019.5.17., 1. 0.
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Egyedi tulajdonsdgok (0sszehasonlitva az - A ,Bayerischer Blutwurz” kiilonbozik mds likéroktsl abban, hogy
azonos kategéridhoz tartozd szeszes elsGsorban a véront6fti novény (Potentilla erecta (L.) Raeusch) gyokeré-
italokkal) b6l készitett macerdtumot haszndljék fel elkészitéséhez. Ez a macerd-

tum kolcsonzi a terméknek a kesernyés izt és a jellegzetes voroses-
barna szint.

— Mas Blutwurzként forgalmazott lik6rokkel ellentétben, amelyek el6dl-
litdsdnak bizonyos lépései Németorszdg killonbozd régidiban torté-
nik, a ,Bayerischer Blutwurz” elééllitdsanak teljes folyamatat, ideértve
kiilonosen a felhaszndlt 6sszetev6k macerdldsit (dztatdsat) is, a fold-
rajzi teriileten végzik.

— A ,Bayerischer Blutwurz” kival6 mingségli termék, igy az elgallitdsi
folyamat sordn mindig a vérontofd gyokerének a macerdtumat hasz-
naljak. Gyenge mindségli aromdk és hasonlok egyszeri keverésére
nem keril sor.

- Az eléllitési folyamat sordn szinezékeket vagy egyéb élelmiszer-ada-
lékanyagokat sem haszndlnak.

4. Az érintett foldrajzi teriilet

A ,Bayerischer Blutwurz’-ot Bajororszdg szdmos régi6jaban készitik, kiilonosen pedig a sovany talaju régidkban.
Meghatdrozott foldrajzi teriiletként ebbdl kifolyolag Bajororszdg (NUTS-kdd: DE2) keriilt kijelolésre.

s

5. A szeszes ital elGéllitisinak médja

Cim — A médszer tipusa A ,Bayerischer Blutwurz” eldallitdsa
Mobdszer Az els6 1épés a vérontofli gyokerének apritdsa, esetleg mds Osszetevdk,

példdul fiszernovények, gytimoleslevek stb. és viz hozzdaddsaval. Ha mds

osszetevdket is kevernek a vérontofii gyokerével, tigyelni kell arra, hogy ne

nyomjék el a tdlstlyban 1év6 Blutwurz izt.

A maésodik 1épés az apritott vérontofiigyokér és minden tovabbi dsszetev

macerédldsa (dztatdsa) etil-alkohol vagy mez8gazdasagi eredet

desztillitum felhasznaldsaval.

Az {gy nyert alkoholmaceratumot olykor elére nem meghatarozott ideig

megfeleld tirol6edényekben taroljak vagy érlelik.

Ezutan cukrot vagy mds édesitGszereket kevernek az

alkoholmacerdtumhoz.

Az el@illitasi folyamat befejezésének utolsé 1épése a kovetkezskbdl all:

— a kivonat magas alkoholtartalmdnak viz felhasznaldsdval torténd
csokkentése fogyasztdsra alkalmas alkoholtartalomra,

— palackozds vagy mds megfelel§ értékesithetd taroldeszkozokbe tor-
ténd dekantalds (4ttoltés), tovabbd

- cimkézés és csomagols.

A mindség biztositdsa érdekében az osszes fent emlitett elGallitdsi

miiveletet a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell elvégezni. A termék

alkoholtartalmédnak fogyasztdsra alkalmas szintre csokkentése utdn a

benne 1év§ ill6olajok gyorsan illannak, ami ronthat a fogyasztdsra kész

,Bayerischer Blutwurz” minéségén. A minéség megdrzése érdekében ezért

az alkoholtartalom fogyasztdsra alkalmas szintre csokkentését kovetGen

rovid id6n belul gyorsan kell végrehajtani a palackozdst a foldrajzi

teriileten belil. A ,Bayerischer Blutwurz’-ot a minésége miatt is nagy

becsben tartjdk. A foldrajzi teriileten torténé nyomon kovethetd és gyors

palackozds kiilonosen fontos az e mindség biztositdsdra vonatkoz6 igéret

megbizhat6sdga és nyomon kovetése szempontjabol.
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6. Kapcsolat a foldrajzi kornyezettel vagy szarmazassal

A foldrajzi teriiletnek vagy az eredetnek a A Bajor-erd§ a ,Bayerischer Blutwurz” hagyomadnyos el6allitdsdnak egyik
kapcsolat szempontjabdl relevans adatai {6 teriilete, mivel az erdd teriiletén természetes médon jelen van a termék

jellegzetességét kolcsonzd osszetevd. A terméket azonban a Bajor E16-
Alpokban, az Alpok el6terén és Bajororszdg mas Mittelgebirge (felvidéki)
régidiban is elGallitjdk, mivel az Osszetevd ott is megtaldlhatd.

Ez a hagyomadny a fent emlitett teriileteken azért jott létre, mert a
véront6fli (azaz az a novény, amelynek gyokereit vagy rizémait a Blutwurz
elddllitdsahoz hasznaljak) ott terem, és mint ilyen mindig is rendelkezésre
allt gyogyszerekben és fogyasztasi cikkekben felhaszndlandé
nyersanyagként.

Bajororszag fent emlitett felvidéki régidinak foldrajzdt vegyes erddk,
fenyérek, sovany rétek és egyes esetekben enyhén savany talaji ldpok
jellemzik. A keleti felfoldekre jellemzd hiivos, pards uralkodé éghajlattal
osszefiiggésben ezek a régiok optimalis f6ldrajzi és éghajlati viszonyokat
biztositanak a vérontofi novény szdmdra. A novényt dltaldban a sovany
talajok indikdtordnak tekintik.

A szeszes italnak a foldrajzi teriilettel A ,Bayerischer Blutwurz” és a foldrajzi tertilet kozotti kapcsolat
osszefiiggd egyedi tulajdonsdgai elsGsorban a termék hirnevén alapul.

A j6 foldrajzi és éghajlati viszonyoknak, valamint a véront6ft ehhez
kapcsoldddan béséges el6forduldsanak koszonhetGen a fent emlitett
felvidéki teriileteken hagyomdnyosan szdmos olyan termeld
tevékenykedik, aki a ,Bayerischer Blutwurz” el§éllitasaval foglalkozik. Ez a
regiondlis koncentral6dds lehet8vé tette az egyes termelSk szdmadra, hogy
az otletek folyamatos cseréjével fejlesszék a ,Bayerischer Blutwurz”
elgallitasaval kapcsolatos készségeiket.

Az el6éllitdsi hagyomdny a 17. szdzadig nyulik vissza. A ,Bayerischer
Blutwurz”-t alkoholos vizes oldatként hasznaltdk, kiilonosen gyogydaszati
célokra, de fogyasztasi cikként is. Torténelmi feljegyzésekben is szdmos
utalds taldlhat6 a hagyomdnyra.

Onmagéban az a tény, hogy a Bajor-erdében — a {6 elallitdsi régioban — és
mashol taldlhaté barok és éttermek (szeszes)itallapjain szerepel a
,Bayerischer Blutwurz”, tantisitja, hogy a termék Bajororszdg kulturdlis
orokségének szerves részét képezi.

A helyi sajté rendszeresen beszamol arrdl, hogy hagyomanyos termel6k
,Bayerischer Blutwurz”-ot allitanak el8.

A ,Bayerischer Blutwurz” hasznalatat olyan szakdcskonyvek is emlitik,
mint Anna M. Das Original Bayerischer Blutwurz Kochbuch cim( konyve
(ISBN: 978-3896820822).

Az els6 bajor palinkamtzeum, amely a ,Bayerischer Blutwurz”
hagyomanyos elddllitast bemutaté kidllitdst is tart, a Bajor-erdd
térségében 1év6 Hauzenbergben taldlhatd. A Blutwurz elGéllitdsa ebben a
térségben gyokerezik, és ez az egyik oka annak, hogy két helyszint
hivatalosan gasztronémiai kdzpontként ismertek el. A Blutwurz-ot mint
hagyomadnyosan elGallitott terméket igy felvették a ,Kulinarisches
Schaufenster Zwiesel” (,Zwiesel: konyhamvészeti kirakat”) és a ,Viechtach”
bejegyzések ald a ,, 100 Genussorte Bayern” (,Bajororszdg

100 gasztron6miai kozpontja”) orszdgos verseny keretében és ennek
eredményeként a szakért8i panel dltal végzett értékelés sordn figyelembe
vették (www.100genussorte.bayern). A ,Bayerischer Blutwurz”
hagyomadnyos bajor specialitdsként szerepel a bajor specialitdsok
adatbdzisaban (www.spezialitaetenland-bayern.de). Az adatbézisba valé
felvételhez az adott terméknek, ételnek vagy italnak szdmos
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kovetelménynek meg kell felelnie. Ezek egyike, hogy a specialitds
eldallitasdnak és termesztésének legaldbb 50 éves muilttal kell
rendelkeznie a régiéban. Emellett olyan (elGallitasi) malttal kell
rendelkeznie, amely bizonyitja, hogy a termék szorosan kapcsolodik
ahhoz a régidhoz, ahol eldéllitottak vagy feldolgozzdk. Végiil, de nem
utolsésorban a fogyasztoknak a terméket jellemz8en bajor vagy egy bajor
régiora jellemz6 termékként kell ismernitik.
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7. Eurdpai unids vagy nemzeti/regiondlis elGirdsok

8. Kérelmezd

Kérelmezd neve és megszolitasa Bundesministerium fiir Erndhrung und Landwirtschaft, Referat 414
(Wein, Bier, Getrankewirtschaft) [Szovetségi Elelmezésiigyi és
Mezbgazdasagi Minisztérium, 414. egység (Bor-, sor-, italdgazat)]

Jogallds, méret és Osszetétel (jogi személyek | A szovetségi kormdny részét képezd kozjogi szervezet

esetében)

Nemzetisége német

Cime Rochusstrafe 1
53123 Bonn

Orszag Németorszdg

Telefon +49 022899529-0

E-mail(ek) poststelle@bmel.bund.de; 414@bmel.bund.de

9. A foldrajzi drujelzé kiegészitése
A cimkézésre vonatkozd egyedi szabdlyok

a) A ,Bayerischer Blutwurz” foldrajzi drujelzs kiegészitésére vonatkozd alapvetd szabdlyok

A szeszes italokra vonatkozd hatdlyos unids jogszabdlyok értelmében a ,Bayerischer Blutwurz” elnevezés csak a
kovetkez6kkel egészithetd ki:

— ab) pontban meghatirozott kifejezések, vagy

— ab) pontban meghatdrozottaktdl eltér§ kifejezések, amelyek esetében bizonyithatd, hogy 2008. februdr 20-an
dltalinosan hasznéltak voltak.

b) nem foldrajzi kifejezésekkel torténd kiegészitések

Ha a ,Bayerischer Blutwurz” elnevezést az érlelésre vagy tdroldsra vonatkozd adatokkal egészitik ki, az ilyen
termékeket legaldbb 6 hénapig kell tarolni vagy érlelni.

Az érlelés feltiintetésére a kovetkezd szabalyok vonatkoznak:
A legaldbb 6 honapig érlelt termékeket az ,érett” jeloléssel lehet elldtni.

A legaldbb 1 évig érlelt termékeket az ,0reg” jeloléssel el lehet latni (konjugélt formédban, ,alter”, a ,Bayerischer
Blutwurz” kereskedelmi elnevezés el6tt).

Ha a ,Bayerischer Blutwurz” elnevezés mindségi kifejezésekkel (pl. feiner” [finom], ,Edel-" [prémium)] vagy ,Tafel-"
[asztali]) egésziil ki, ezeknek a termékeknek lényegesen jobb mindséglicknek kell lenniiik, mint a szokdsos
termékeknek. Példa erre a macerdlishoz felhaszndlt alkohol mennyiségéhez képest nagyobb mennyiségii
vérontofligyokér hasznalata, vagy tolgyfa- vagy mds (kG- vagy cserép)anyagbodl késziilt tartdlyokban torténd érlelés.
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A teljes egészében egyetlen iizemben el8dllitott, azaz kivonatolt, viz hozzdaddsival fogyasztdsra alkalmas
alkoholtartalmuavd higitott és palackozott termékeket az ,Eldllitva és palackozva a leparloiizemben” kiegészitd

felirattal is el lehet latni (a leparldiizemben el8dllitott termékek esetében), vagy az ,Elgdllitva és palackozva a
helyszinen” felirattal is el lehet ldtni.

¢) Olyan szavak hozzdaddsa, mint a ,Likor” (,lik6r”) vagy ,Krauter-Likor” (,novényi eredet likdr”)

Annak érdekében, hogy a fogyasztok szamadra, kiillonosen pedig a Bajor-erddn, a f§ forgalmazasi teriileten kiviili
fogyasztok szdmadra egyértelmd legyen, hogy a ,Bayerischer Blutwurz”, a Barwurztdl és mds szintén a vérontofd
gyOkerébdl kivonatoldssal készitett alacsony alkoholtartalmu szeszes italoktdl eltéréen, minden esetben ,lik6r”, a
,Bayerischer Blutwurz” eléillitdsaval foglalkozé termeldk a ,Bayerischer Blutwurz” kereskedelmi elnevezés utin
termékeik cimkéjén feltintethetik a ,Likor”, ,Krauter-Likor” kifejezéseket vagy hasonlé kifejezéseket.
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